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TORSDAGEN DEN 12 DECEMBER 1907

ILLtISTRERAD “"TIDNING

'/ Ame

K* P, Arnoldson,

AJAT? DETTA skrifves, ar det dnnu ej kdndt, hvem

» som skall erdfra det Nobelska fredspriset for

innevarande ar, men ryktet formaler dock med en

till det vissa gransande bestdmdhet, att den svenska

fredsrorelsens upphojsman och organisator, skrift-
stallaren

fSi

EN MAN, som nu i sin alders intradande
host mahanda far sig tilldeladt det No-

FOR KVINNAN MOOT HEMMET

20:De Arg.

FRITHIOFHELLBERG

Hufvudredaktdr och ansv. utgifvare: JOHAN NORD L|NG,

belska fredspriset, ar en af dessa lidelsefulla ide-

alitetsstrafvare, hvilka genom sitt verk och sin
klippfasta tro pa utvecklingens gang mot slaktets
foradling och fordjupning satta spar i historien.

K. P. Arnoldson foddes 1844, erholl i sin
ungdom anstéllning vid statens jarnvagar, dar
han var stationsinspektor vid Tumba fran 1871
till 1889, da han afgick ur statens tjanst.
Under dessa ar af praktisk id hade hans tanke-
lif befunnit sig i en alltjamt véxande jasning,
hans lifssyn spénde ofver samhallsforeteelserna
pa godt och ondt, och den humanitetskansla,
som fanns gémd i hans sjal, arbetade sig fram
till en ideel varldsdskadning och en brinnande
lust att verka i framstegsidéernas tjanst. Han
har ock som skriftstallare, riksdagsman, fore-
dragshallare och tidningsutgifvare knutit sitt

WmgMsSBM MS

K. P. ARNOLDSON SOM FORELASARE.

namn vid maérkliga insatser i svenskt kultur-
arbete. Det ar dock framfér allt som den
svenska fredsrorelsens skapare och organisator
— han bildade 1883 Svenska freds- och skilje-
domsféreningen — hans plats i vart lands hi-
storia &r gifven.

Genom sitt arbete “Seklernas hopp, en bok
om varldsfreden,“ far han internationell bety-
delse. Detta verk utkom &ren 1900 och 1901,
och han har dér sammanfért resultaten af sitt
tankande och sitt mangariga arbete i freds-
sakens tjanst. Boken har af kritiken enstam-
migt blifvit betecknad som ett sekularverk af
bestdende varde, en epokgorande Kkallskrift for
alla vanner af fred och skiljedom. Nagon har
yttrat, att den &ar “en lard historikers och filo-
sofs valdiga anklagelseakt mot mansklighetens
forbannelse* och ett vardigt motstycke ur hi-
storisk och humanitér synpunkt till Blocks mili-
téarvetenskapliga arbete om kriget.

| ofrigt har hans forfattareverksamhet till
fredssakens fromma resulterat i ett stort antal
broschyrer samt i en omfattande publicistisk
verksamhet. | sin mangarige van och menings-
frande boktryckaren G. Walfrid Wilhelmsson
har han &gt en hans fredslitterdra arbete oegen-
nyttigt frdmjande forlaggare, ty alla Arnold.-
sons bocker ha utkommit pd det Wilhelmsson-
ska forlaget i vardade upplagor och genom det-
samma spridts till allméanheten.

Den roda trdden i hela Arnoldsons verk-
samhet ar en djup medkansla med de sma i

En svensk fredskampe ock
Nobelkandidat.

K. P. Arnoldson, &r den utsedde. Narmast af detta

skal ha viinledt veckans nummer med hans portrétt.

Skulle emellertid ryktet vara ogrundadt, &ro A/s

personlighet och verk i allafall af den betydelse

att hans bild i Iduns portréattgalleri val forsvarar
sin plats.

samhallet, har nagon karaktariserat hans straf-
vanden. Pa frdgan hvad han anser som sin
lifs.uppgift svarade han en gang: “Jo, det ar
latt ssgdt: jag vill hjalpa till att minska li-
dandet i vérlden.“ Harmed ha ocksd hans
personliga upptradande och lefverne alltid ofver-
ensstamt.

Utom de portratt, vi imr meddela af den
store fredskampen, ha vi ocksa satts i tillfalle
att atergifva en interior fran hans forna hem
har i Stockholm. Det framstéller honom vid
skrifbordet, sysslande med afslutningen af sitt
verk “Seklernas hopp.“ Bilden ar mycket be-
tecknande, i det den visar oss, under hvilka
torftiga yttre forhallanden en idealist sadan som'
Arnoldson fatt ge form &t de ljusets och man-
niskokarlekens tankar, hvarpd ett nytt sam-
hélle en gang skall byggas.

mmmsssm masmsme.

laaaajtta

K. P. ARNOLDSON LAGGER SISTA HANDEN
VID “SEKLERNAS HOPP*
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Gmitiao Bosenquisft af
"HkersRuff.

gFTERFC')L/ANDE lefnadstecknikg Gfver en pa
karaktérens och gérningens véagnar fortjanstfull
kvinna ger afven intressanta inblickar i

N MINDRE VANLIG hdogtidlighet firas i
Géfle stads stora kyrka den 14 dennes,

— 622 —

da till froken Emilia Rosenquist af Akershult

ofverlamnas medaljen i guld af 5:e storleken
“for medborgerliga fortjanster.

Emilia Mariana Rosina Rosenquist af Akers-
hult foddes den 7 februari 1843 och var s&-
ledes arsbarn med folskolestadgan, hvilket hon
sjalf alltid ansett som ett godt omen. Fadern
var majoren vid “Lifregementets grenadier-
corps* Johan Gustaf Rosenquist af Akershult,
hvilken vid 18 ars alder deltog i 1813—1814
ars falttdg, och modern var Rebecka Vilhelmina
Edberg.

Endast 6 ar gammal forlorade den lilla sin
mor, som efterlamnade 8 minderdriga barn.
Mormodern tog da hand om fyra af dessa, men
den lilla Emilia, som tidigt angripits af en
svarartad brostdkomma, stannade kvar hos fadern
pad landet i Smaland, dar hennes fantasi och
vetgirighet ej fingo annan naring an historier
om skogsrdn, gastar och troll. Fadern hade
insupit de Rousseauska asikterna om barn-
uppfostran och ansag darfor, att barnen borde
uppvaxa sd nara naturtillstandet som maojligt.
Experimentet tillampades pa Emilia, som led
mycket af att ej som andra barn fa nagon
skolundervisning.

Efter ndgra ar forde mormodern afven henne
till sitt hem i Vasterds, dar allt pd béasta satt
var ordnadt for barnbarnens uppfostran. Emi-
lia, som nu var Ofver 10 &r, méaste for att
taga igen den forlorade léarotiden arbeta ihér-
digt och fick mangen gang “lugg®, nar tala-
modet brast hos lararinnan. Hon berattar sjalf,
hur ifrigt hon da bad Gud att en gang fa bli
lararinna och lofvade att dd ald/ig lugga bar-
nen, om de ej kunde lasa. Denna skolgang
«afbrots dock efter endast ett ar i och med
lararinnans doéd. Hon kom sedan i likhet med
msyskonen till “mamsell Fryxell* pa Karlslund,
och hur intresserad Emilia var af sin skol-
gang kan man forstd, nar hon ansdg sommar-
lof for ett “olidligt pahitt*

Vid 15 ars alder borjade hon sin egentliga
skolverksamhet, dd hon pd rekommendation af
sin forna lararinna antogs som medhjélparinna
i mamsell Lundevalls privatskola i Vaster3s,
edar hon hufvudsakligen fick bereda gossar for
intrdde i elementarskolan. Hennes utpréglade
pliktkadnsla och ringa sjalftillit gjorde, att hon
ansdg sig bibringa barnen for litet kunskaper
mch anfaktades svarliga af samvetsforebraelser,

Mjuk
: och
\ elastisk gang

tillhéra de egenskaper
som gjort

i "Damernas Favorit.”

-Forséljes i finare skoaffarer 6fverallt — till popu- £
lara priser — och tillverkas af 5

LUDVIG TRAUGOTT, STOCKHOLM.

FROKEN EMILIA ROSENQUIST AF AKERSHULT.

CARL LARSSON, GEFLE, FOTO.

da hon for hvarje kvartal mottog sina 22 riks-
daler 24 sk. rg i afléning, hvilka hon inte pa
langt nar ansag sig ha gjort ratt for.

Efter tva ars arbete i denna skola tog hon
plats som lararinna i familj pa landet, men
atervande efter ett ar till Vasterds, da hon
blef antagen som lararinna i stadens tjanst,
hvilken plats hon innehade till mormoderns
déd 1852. Foljande ar genomgick hon folk-
skollérarinneseminariet i Stréangnads. Under sin
seminarietid sorjde hon ofta ofver den otill-
réckliga undervisning, som bjods eleverna, och
arbetade darfor oerhordt pad egen hand for att
forvarfva sig fina betyg. “Men markvérdigt
nog“, sager hon sjalf, “har jag aldrig fatt en
plats pa mina betyg,“ och den enda plats hon
nagonsin sokt var till en af Dalarnes nordligaste
socknar omedelbart efter uttradet fran semi-
nariet. Som svar pa sin ansdkan fick hon ett
bref frdn kyrkoherden pa platsen med ordent-
lig upptuktelse for att hon dristade sig sdka
lararebefattning, hvartill han ansdg en kvinna
olamplig, och gaf han henne det valmenta radet
att aldrig géra om experimentet.

Genom formedling af en syster, som var lektris
hos Fredrika Bremer, bief hon erbjuden och
antog ocksa plats som lararinna i Adolf Fredriks
forsamling i Stockholm. Froken Rosenquist kan
beratta mangen bade rolig och for det datida
skolvésendet inom  Stockholm betecknande
historia. Fordringarna voro pa den tiden inte
s stora. Den skola, i hvilken hon hade sin
verksamhet, var inrymd i ett gammalt hus, som
till stor del lag under gatans niva, och arbe-
tade under de mest bedrofliga hygieniska for-
hallanden. Madoblemanget i t. ex. den sal, som
froken R. och hennes 52 elever fatt pa sin lott,
bestod af svartmalade pulpeter, som lifligt erin-
rade om — likkistor pd ben. Undervisnings-
materielen var det ocksd skaligen klent be-
stalldt med, pa jordgloben hade rattorna for-
tart det mesta af bade varldsdelar och varlds-
haf.

Det ar froken Rosenquist tilloringade i Stock-
holm blef fér henne oerhérdt arbetsamt. Ej
nog med att lektionerna pagingo fran kl. 8 —2
utan rast, hon deltog ocksa i de lektioner, som
inspektdren om eftermiddagarna anordnade och
i hvilka han “6nskade“ att lararinnorna skulle
deltaga, och da hon dartill hade att bereda
sig for kommande dags arbete i skolan, kan

Bararinna i 50 ar.
Gn marUtig fifsgarning.

%amla tiders lifpa det omrade, dar hon verkar. Det
ar meddelade portréttet af den vordade lararin-
nan ar nytaget for Iduns rékning.

man ej forundra sig ©fver, att hon till sist
kande sig “utkérd som en akarkamp®.

Fredrika Bremer, som lifligt intresserade sig
for skolvasendet, samlade ett par ganger i
manaden kring sig lararinnor fran sa val de
hogre flickskolorna som folkskolorna och talade
med dem i uppfostringsfrdgor. | forbigdende
kan namnas, att den forsta frdga hon uppsatte
till diskussion hade foljande nagot omstandliga
ordalydelse: “Hur skall lararinnan &fven kunna
blifva uppfostrarinna och sdledes kunna upp-
fylla sin viktigaste bestdmmelse mot barnen,
hvilken &r uttryckt i den gamla vackra svenska
benédmningen larmoder.“ Dessa diskussionsaft-
nar blefvo till stor vederkvickelse, och Fredrika
Bremer, som &fven direkt intresserade sig for
den unga lérarinnan, hade sin andel i att hon
kom att flytta till Géfle.

1864 pa hosten antog froken R. den er-
bjudna platsen vid Strémsbro skola, hvilken
d& liksom nu tillnoérde Géfle skoldistrikt, men
flyttades redan paféljande januari manad till
flickskolan i Géfle. Hon blef ddrmed den forsta
kvinnliga lararekraften vid Géfle folkskola, men
underrattades genast vid sin ankomst af skol-
radets ordforande, att det blott gjordes ett
forsok med att anstdlla ett fruntimmer. Pa
hennes anmarkning att intet vore naturligare
an att flickor undervisades af en lararinna, fick
hon det ofverlagsna svaret: “En man &ar nagot
helt annat.“ Betecknande for hennes duglighet
ar emellertid, att hon frdn att vara tagen “pa
prof‘ redan 1868 utndmndes till vikarierande
ofverlararinna och tva ar darefter till ordinarie,
hvilken plats hon fortfarande innehar.

Har ar icke tillfalle att narmare inga pa den
banbrytande verksamhet hon uttfvat inom Géfle
folkskola, men det fordrades i sanning en mer
an vanlig begafning och uthallighet att, som
hon i borjan fick go6ra, undervisa 150 barn
samtidigt och till storsta delen muntligt, da
sd godt som inga larobocker funnos. Nu var
emellertid isen bruten fér den kvinnliga larare-
verksamheten och hon fick déarfér snart nog
hjalp i arbetet genom nya lararinnors anstal-
lande. Efter 10 ars tragen verksamhet maste
hon taga ett ars tjanstledighet pd grund af
forsvagad halsa och denna tid tillbringade hon
utomlands, da hon samtidigt blef i tillfalle att
studera modernare undervisningsmetoder. Med
starkta krafter atervande hon till sin post, som
hon sedan dess utan afbrott bekladt, saledes i
ej mindre an 43 ar, och fortfarande beklader
utan skoénjbar afmattning i sinnets spénstighet,
arbetshag eller arbetsduglighet. Forst och sist
ar hon alltjamt lararinnan, men intresserar sig
afven pad andra omraden for kvinnans straf-
vanden.

Den, som forstar lararekallets betydelse, inser
latt hvilken gagnande, af det trdgnaste arbete
fylld lifsgarning, som ligger bakom en 50-arig
verksamhet som lararinna. Manga ha ocksa de
bevis pa tacksamhet varit, som hon under arens
lopp fatt rona af savéal Gfverordnade och kam-
rater som elever.

K. L.
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Tva dikter afRudyard Kipling

Forsvenskade for Idun af

Riben G:

Barnens aterkomst*
(Ur

KRONOR, HARPOR, é&nglarnas vingar, in-
get, inget roade dem, —

under domen vandrade Barnen, hand i hand
och ofver sig gifvet,

rorde de motandes stralande mantlar, bado
s& som man beder for lifvet,

bado hvad Furstar och Véldigheter vagrade
gifva: “O lat oss ga hem!"

“Traffics and discoveries.”)

Ofver demantegolfvet kom da Modern,
Maria, nara grat,

knabdjde, smekte och lotte med kyssar, férde
till porten hén deras skara,

porten, som Petrus allena far vakta, porten,
den jérniga, omutbara;

genast fran vaktaren tog hon hans nycklar,

oppnade for dem — fri deras strat!

Sa till sin Son, som sett och som log, hon
talte : “Den natt, da du foddes af mig,
hvad varall annan kérlek &n min for dig? hvad
var dig himmel utom mitt brost?
Slet du din mun darifrdn, o Barn, for att
lyssna till anglars prisande
rost,
nar bland djuren vi lago vi ba-
da?* Han svarade: "Synd
var det icke af dig."

Jublande, hand i hand genom
rymderna skyndade Barnen:
hem det bar;

sago sig icke ikring under far-
den ; himlarna, andlost stilla,
gj rordes.

Ett grandstycke.

DEN UNGE forfattaren till nedanstdende skugg-
teckning ur storstadslifvet har férut gjo. t S|g
kand i Idans spalter uteslutande genom bidra

bunden form. For narvarande sysslar hans gans a
produktiva penna med en storre skildring ur den
Stockholmska bohémevarlden, som skall fa det be-
tecknande namnet “Lyan“ och &r amnad, utkomma

i bokmarknaden nasta var.

iS*

RAN TORGET gar den morka, gammal-

dags smala granden i slingringar och kro-

kar ned mot hamnen. Endast helt néra
utlopp vidgar den sig nagot, och fran tvarga-
tan, som i rat vinkel skar passagen, blir gran-
den med ens ljusare och stiger fran en liten
hojd i tamligen rak linje nedat. Lik en smal,
skuggdjup klyftgdng i stenfasaden at hamnen
mynnar den sedan ut i den stora gatukorson,
dar strdkvagens skaror trangas, for med sig
doften af gammalt forganget och leder en stréom

Prenumerera ofor-
tofvadt pa

RUBEN G:SON BERG

son Berg.

Rymdernas vakt stack svédrden i skidan, ty
befallningen vida hordes:

"Skall Jag, som &t barnen komma till mig,
v mot deras vilja halla dem kvar?"

Svaret,

(Ur “The seven seas.”)

EN ROS, hvars kronblad nyss en vind ryckt
af

mot Herren knotade for hvad han gaf:

den fldkt, som genom skymningen flog
fram

och andats kal och naken hennes stam;

och Gud, som lyss till solen och hvart damm,

han frdgade den sorgsna medlidsam:

"Du sade, syster, att ej vél jag gjort?

Vid bladens fall, hvad roster har du sport?"

fil denna olycksstund," var rosens svar,

“férnams en rost: “hvi faller blomman, far,

ty se, all spindelvafven hanger still?*

Och nagon svarade: “Allah sa vill."

Sa ljuft som daggens fall pa grasrik jord
da buros fram till rosen Herrens ord:
"O syster, forrn jag morkret slet itu,
forrn  stjarnorna hvarandra sett
annu
och fére rum och tid min vilja bjod
den fraga, som du horde, och

din dod."

Da har den vissna nojd ur lifvet
gatt,

som den, hvars dagar dro oskuld
blott.

Men han, som fragat, hvarfor
blomman dog,

Guds godhets vink till sjalens
frélsning tog.

af personligt lif ut i det moderna vimlet. Fran
hamnen stryka de friska flaktarna af saltvatten
och haf och féras af vinden upp for hojden,
in mellan husen, prangen och varubodarna,
blanda sig med dofterna fran segelsmmarnes
hampupplag, med tjarlukten fran skeppsfur-
nerarnes otaliga krypin och forta smutsstan-
ken och kallarméglet i rannstenar och ostma-
gasiner. Har borjar afven det tysta och dunkla
att lefva, och pa bada sidor om granden, som
slingrande letar sig fram mellan de mdrka hu-
sen, ligga butikerna téatt. Skyltarnes brokiga
mangd och de utstallda saluforeméalens bisarra
mangfald ge grandens kulér en egendomlig

silammaldagskaraktar, dunklet mellan husraderna
lagger en sl6ja af medeltida mystik ofver far-
gerna och de smé gréna fonsterrutorna blicka
likt besléjade 6gon ut i halfdagern.

En gang, vid middagstiden, smyger solen
ned i grdnden och trollar bort gammaldagsin-
trycket. DA se matvarubodarna med sina ned-
smorda fonsterskyltar helt oaptitliga ut, pant-
forséaljningsbutikerna elandiga i sin trasgranna

BARNGARDEROBEN
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misar och kladesstanden fattigstuaktigt fula och
sma. D& upptacker man det groteskt klumpiga
i portikernas enkla basreliefer, medan tegel-
stensmurarne lysa fram ur den sonderfallna
rappningen likt gamla, olakbara sar. Da ar
det som om doften af harsken sillake, ruttet
vatten och skadmd frukt blifvit ett med gran-
dens fattighabit i solljuset, och af den o6friga
dagens mystik lefver blott en fattig illusion.
Men den kommer igen, da solen gatt bort och
skymningen fallit 6fver granden pa nytt. Da
sla vikterna mot vagskalarnes massingsplattor
som forut, pengar klinga, roster tala, steg eka
mot stenldggningen, butikklockor klinga och ur
instrumenthandlarens skrubb ljuder fiolmusik.
D& ar granden i sitt esse igen, da lefver dess
personlighet upp pa nytt, och ur skymningen
stiger ater gammaldagsmystiken i dimbilder for
ens syn. D& sammansmalta anyo alla dishar-
moniska linjer till ett, fonstren i sina blyramar
glimma som forut, ornamenten forma sig till
klassiska masterverk och de morka hvalfven
imponera med sin tyngd. Och genom dunklet
och tystnaden bryter sorlet frdn staden in
mellan de gamla husen likt det aflagsna ljudet
af svallande vagor, medan grandens lyktot
tdéndas och dagen dor.

Med lyktorna och kvéllen sker emellertid eir
snabb féradndring i grandens stilla lif. Svarta
skuggor dyka upp som skjutna ur jorden, gran-
den vimlar af underliga gestalter, och rop oehu
svordomar trumma vildt mot véggar och Or-
hinnor. | 6lstugan med de malade gammaldags-
hvalfven, trapporna och tunnskylten tumla vilda
sdllar om bland buteljer och bord, medan ro6-
ster bullra och nafvar hota. Skralet i olkaféet
staller dagens godmodiga poliskonstaplar pa
argt forsat, och den lille judiske kladeshand-
laren i bottenvaningen tar in skyltlagret och
satter konstlds for sin skrubb. Barnen, som
lekt i rannstenen, kallas upp, ett efter ett,
matvaruaffaren stdnges och flickan i pantfor-
sdljningen forseglar och gar. Snart rulla de
sista gasterna ut under tunnskylten, poliskas-
karna glimma olycksbadande i narheten och lyk-
torna mala langa, fantastiska skuggbilder pa
husviggarna, medan morkret tatnar 6fver taken
och vinden gnolar i telefontradarne. Bakom
gardinernas tjocka holjen slockna ljusen och
portarne stdngas. De svarta skuggorna for-

svinna, ropen och svordomarne domna. bort.
Lyktorna slackas. Méorkret faller tyngre och
djupare oOfver granden. Manniskorna sofva

bakom portar och las, och allt ar tyst.

Men den vakne, som i timmar férgafves sokt
sdmnen, spritter upp vid steg och hviskande
roster strax nedom hans fonster, och d& han
ser ut, upptacker han .ndgra karlar, som stan-
nat framfor huset midt emot, medan néagot
dunkelt hvitt da och da skymtar fram ur den
Oppnade portens mdorker. Det hvita kan vara
bade ett manniskoansikte och en ljusreflex,
men upptackaren stannar for det férra och
drager sig till minnes att han sett en blond,

alla modrars ovéarderliga
skatt och hjalpreda.
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ITTIOSEX (96) % af befolkningen saval
barn som vuxna lida af tandrota. Orsaken
till detta sorgliga forhallande ar i de flesta fall:

\iummlliluu

ORSUMMAD skétsel af tanderna fran ti-
digaste barndomen!

Anvand darfor redan fran barndomen

Friska, starka. Pris
STOMATOL'
parihvita tander! 60 Ore.

slank flicka med trotta 6gon och forstordt an-
sikte dagligen g& ut och in i huset och for-
svinna. Kvarterets spioner, som ha reda pa
allt, ha forskat efter forhallandet och kommit
till vissa slutsatser. Flickan éar sjutton ar och
kallas Marie, men heter nagot annat. De tre
syskonen éaro alla yngre, i aldern fran elfva
till sju, den &ldsta en flicka med stora, skramda

e0gon, ett smalt, blekt ansikte och halfvuxen
barm. Modern ar borta fran morgon till kvall
moch lar ibland forsvinna pa veckor; fadern,

som ar murare, arbetar vid byggen. Marie
har en fastman, som “skall lefva pa henne®,
sdga spionerna vidare, och det hviskas om att
hon i hemlighet tar emot karlar och &r i po-
lisen, fast man ej vet ndgot bestamdt. Emel-
lertid &r ingen i grédnden fientligt stamd emot
Marie, ty man har méarkt, att hon &r som en
mor for de sma och gor ratt for sig pa allt
satt. Hon ofredar ingen, lefver tyst och
skyggt och man sager, att hon ar s snall,
att det ar synd. For oOfrigt & hon ju nastan
ett barn, tanker betraktaren, helt vaken infor
den tysta scenen. | samma o6gonblick bérja
ikarlarne 1' porten att grdla, orden falla haf-
tigare, hogljuddare och har och dar i grann-
skapet slds fonster upp och nyfikna ansikten
titta ut. Plotsligt faller porten igen med en
skrall, som skakar marken, och endast en af
karlarne star kvar. Den betraktande horde
honom mumla, men da ingen Oppnar och en
poliskask i detsamma sticker upp i morkret,
knyter den utestangde nafven och gar. Strax
darpd tandes ett ljus fyra trappor upp, en
gardin falles, och nagon skrattar skadegladt

och hardt. S& blir det tyst igen, stegen af
-den utestangde do bort och de bada poliserna
vandra langsamt och tyst forbi. Fonstren
lyckas och jalusierna dragas for. Granden

sofver pa nytt.

Handelsen upprepas emellertid nagra natter
efter hvarandra, och snart &r hela grénden
siaker pd hvad som forsiggar i huset. Kvin-
norna hviska ... Den blonda Marie visar sig
mindre ofta nere pa gatan, men hvar gang
mer glamig och forstord, och syskonen skrika,
sa folk maste stanna och lyssna. En dag kom-
mer modern hemraglande, féljd af speglosor
fran grandens alla pojkar, och strax darefter
ljuda skrik och ovasen uppifran lagenheten fyra
trappor upp. Grélet och svordomarne bli allt
héaftigare, och snart samlas en skara méanniskor
utanfor porten till det mérka huset. Patrulle-
rande konstapeln underrattas och gar upp, men
da han om en stund kommer ned igen, &r han
Jhvit i ansiktet och gar in i cigarrboden for att
telefonera. En minut senare dana smattrande
Kofslag mot stenldggningen och en gul vagn
-stannar utanfér porten. Tva karlar i blusar,
-atfoljda af poliskonstapeln, rusa upp i huset
eoch komma strax ned igen med en i lakan
svept borda, hvilken lagges pa en bar och
skjutes in i vagnen, som stdnges och rullar bort.

Gralet har tystnat. Nagra konstaplar ga
bradskande upp och ned i det morka huset,
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hvarifran man &nnu kan héra moderns galla
stimma, men askadarne aflagsna sig stillsamt,
en efter en. Snart ar
granden sig lik igen
och en ensam solstra-
le tittar nyfiket ned i

klyftan liksom for att
se efter hvad som
héndt ... | porten

star den elfvadriga, blek
och darrande med flam-
tande brost och skalf-
vande l&ppar och en af-
grund af skrédmsel i de
stora, tarlésa ogonen.

Hjalmar Wallander.

“Boken som maste gpipa om hjafte*
féttepna,J pa vara batm“

Barnen ifrdn Frostmofjallet. En barnberattelse
for smé och stora af Laura Fitinghof. A . B. Ljus forlag.

ET AR med icke liten gladje man kon-
staterar, hvilken foréndring till det béttre

Lyckligtvis funno de manniskor, hvilkas
hjartan 6mmade for dem,“ som var sma och
ensammen.“ Tva och tva och en och en bli de
upptagna som barn i de basta roda gardarna
de géastat.

Det ar dessa barns saga vara lyckliga, sorg-
l6sa, bortskdamda barn skola hora, men icke
blott de, utan ocksd de af vara barn, som ha
det svart och fattigt. Ty Frostmobarnen hanga
inte alls hufvudet och komma inte med nagra
tillgjordt 6dmjuka miner, fastdn de naturligtvis
inte fora stora ord pa tungan, dd de trada in
i gardarna. De aro ett kraftigt, rakryggadt
slakte, s& sma de aro. Och de begara ju intet
battre an att fa gora ratt for sig med arbete.

Det ar sallan en barnbok griper en sd som
Frostmobarnen. Hur halla de icke ihop, dessa
sma, och hur forstar man ej, hvad de maste
kdnna, nar de skola skiljas at! Forgafves
skildrar Maglena for Anna-Lisa, hur héarligt
denna skulle fa det i bondgérden. Hvad hjal-
per det henne, nar syskonen ga kring vagarna
och “fa ohyra efter andra nodarsfolk i nan
kall stuga“. Och man forstar, hur djupt Ante
kéanner ansvaret for Manke, “som int kan Ske
din vilje och ar sd vingelsint af sig, s& han

var barnlitteratur undergatt under det sista tigill glomma, va mor sa.”

talet ar. Nu for tiden ar det i allmanhet god,
sund kost man bjuder de svenska barnen.

Men nagonting har fattats. Vi ha fullt med
skildringar fran goda, lyckliga hem samt af
lekar, ndjen och vanliga barnsysselsattningar
— men hvar moter oss den kamp ur armod och
nod, som andd manga, manga af vara barn fa
utkampa, kampen, som da den for till seger,
ar ovarderlig, emedan den stalsatt viljan, gifvit
hurtigt mod,- arbetshdg och arbetsgladje?

De barnens saga fortjanar forvisso att skrif-
vas, ty det ar de barnen, som sedan sasom
vuxna méan och kvinnor hjalpt till att bygga
upp det Sverige, som é&r, och det ar de bar-
nens dadkraft och friska mod vi vilja ingjuta
hos var ungdom.

Laura Fitinghofs bok ar historien om 7 sma
syskon hogt uppe i Norrland, som under néd-
aret 1867 lamna stugan, dar modern nyss legat
pa bar, for att fa huld och skydd nagonstans
langre ner i landet, dar man mindre ként af
nodaret. Det ar Ante, aldste gossen, som hellre
atar sig ansvaret att fora alla syskonen de
manga milen sdderut, &n han slapper dem till
fattighuset “i lag med Spetélsk-Babba och
Tok-Olle*, eller, annu varre, att auktioneras bort.

Det blir en tung och besvarlig vandring,
allrahelst i boérjan, och det &r inte underligt,
om de mindre syskonen knota mot Ante och
onska sig' till fattigstugan, “foér dom svélt int
och frys int, dom*“. Men i en lycklig stund kom-
mer Ante att fora talet pd kungen och hans
héarligheter, sarskildt hans valdiga mangd getter,
och s& tar fantasien dem fangna, och de traska

pa i snon och kolden. — Nar det néasta gang
blir som véarst — det &r, nar Ante ser varg-
spar i skogen — tar Maglena upp en sang,

som de hort mor ofta sjunga, och s& sjunga
de sig till mod och hopp.

Andlligen komma de narmare bygden, och
nu borja afventyr af andra slag. Det &r inte
sd roligt, och det vill mycket mod till att i
spetsen for den lilla skaran tdga in pa de
stora gardarna, som under detta nodens ar
hemsokas af massor af folk norrifrdn, och be
om harbérge och mat. FoOrst ar det att mota
“grahunden, som alltid skaller. Maglena, som
har makt ofver djur, ar emellertid inte radd,
utan gar och lockar: “Sussu sussu, int vill du
0ss nage ondt, vi, som ar sma och ensammen.*
Och tystnar han da inte, s& blir hon inte for-
skrackt, utan vander sig raskt till pojken pa
trappan och sager: “Gosse, huta at hunn eran!
Du sir val, att vi & sm& och ensammen. Du
ar stor, du, och matte hjalpa oss.”

Starkare an nagon nykterhetspredikan verka
Antes béfvande ord till “glaségonkarlen, som
i all védlmening vill ha “kask" i honom.

“Ni matt late mej slippe, far, for jag har
loft mor s& innande sakert, att int bli nan
supare. — — Kom ihag, att jag har alla de

har smaena att svara for 3.

Maglena ser man framfor sig med hennes
klara, bld ©gon och trohjartade uttryck, da
hon stilla séger till den goda frun, som talar
om att hennes lilla flicka ar i himmelen: “Ja,

men dar a mor & sa nog har den lillstintan

det bra.”
Naturligtvis kan inte den, som ej &r norr-
lanning, déma om innehallet &ar verklighets-

troget eller ej. Men nog har man en stark
kénsla af realism alltid. — Det finns visser-
ligen nagra ofverdrifter och onaturligheter
i boken, men skulle vi e¢j for en gangs skull
kunna se bort frdn sadant, da det har ar fraga
om ett nytt slags bok, en bok som maste gripa
om hjarterétterna pa vara barn?

Och nédr man undrar Ofver den starka foster-
landskéarlek, som besjalar de sma barnen och
som kommer fram skéligen tvart — se sid. 72 —,
s& ma man komma ihdg, att det ar frdga om
barn uppe i de trakter af Norrland, dar man
hade ryssen och hans framfart &nnu i minnet,
dar vardkasbergen annu erinrade om eldbudet
som gick fran trakt till trakt, och dar man,
nar man sag eld glimma pa hojden, annu kunde
fattas af skréack och ropa, att ryssen var kommen.

Orden Sverige och fosterland klinga nog .pa
ett sarskildt satt i 6ronen pd dem, som ej sta
sd langt frdn den tid, da det var frdga om
huruvida Norrland fortfarande skulle fa vara
svenskt eller ej.

Till sist en fraga till forlaget. Nar kom-
mer “Barnen fran Frostmofjallet* ut i godt-
kdpsupplaga? Ty det kan vél inte vara for-
laget Ljus' mening, att denna bok endast skall
lasas i sadana familjer, dar man har rad att
betala 3: 75 for en “rolig bok®

Marie Louise Gagner.

n PRISTAFLING i LEFNADSKONST kommer att
E utlysas i Idun vid nasta ars borjan. Var afsikt

med densamma &r att kunna A&stadkomma praktiska

forslag, hur mellanklassens tusentals familjer med knappa
inkomster skola kunna lampligast ordna sin hushéllsstat
i dessa tider af penningbrist oeh orimliga lefnadskost-
nader. * Taflingen kommer att indelas i tva grupper
med sex pris om sammanlagdt 300 kronor och
skall tvifvelsutan vacka var lasekrets lifliga intresse,
liksom vi hoppas, att de resultat den vill skapa skola
bli till hemmens gagn.

Lagermans flytande putspomada BON AMI

at all
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aTT DEN SVENSKA ungdomens
/1 uppfostran matte ga i sadan
riktning, att den at sigforvarfvar vil-
jans friskhet, sinnets sunda
iSi
EDAN ETT TATT decemberregn knépper
pa fonstret och en njugg férmiddags-

dager klammer sig in mellan hdga, stockholmsici

brandgaflar och faller o6fver skr ifbordet, pa
hvilket lampan redan &r ténd, ser jag i minnet
en fjallomgardad jamtlandsbygd, frostig och
solbelyst. Min v&g har namligen helt nyss
gatt darigenom och farden gaf atskilliga egen-
artade intryck 'och erfarenheter, som fortjana
att omtalas.

Besoket géllde en af den kande folkhdg-
skoleforestandaren grefve Robert Mdérner grun-
dad skola, dar elevernas fostran i framsta
rummet afser deras vénjande vid sundt och
praktiskt kroppsarbete. Det &r de former, hvar-
under detta sker, och for hvilka har skall néar-
mare redogoras, som skénka Asgérds sléjd- och
landtbruksskola i Jamtland dess sérstallning for
att inte sdga originalitet som l&ro- och upp-
fostringsanstalt for gossar i aldern 13—17 ar.

Midt i ett harligt fjall landskap, en mil
vaster om Ostersund och helt nara Tangs jarn-
végsstation, ligger skolan pa en hog a&s, unge-
far 400 meter ofver hafvet och med en impo-
nerande utsikt ofver en del af Jamtlands fjall-
vérld.

Redan valet af plats pa den breda asen, dar
alla vindar tumla fritt, dér solen lyser med en
glans, som man ej har en aning om i staderna,
dar sommaren ar frisk och doftande och vintern
praktfull med blandhvita snémassor och flam-
mande norrsken ofver fjéllen, inverkar hér-
dande och lyftande pa gossesinnet.

For bortskdmda, opraktiska, viljesvaga eller
forlasta pojkar, uppvuxna i férmdgna hems
mer eller mindre forvekligande vanor — ty
laroanstalten soker sina elever hufvudsakligcst
bland de bildade klasserna och framfor allt i
staderna — &ar Asgards skola helt enkelt en
kalla till saval kroppslig som andlig uppryck-
ning. *

| framsta rummet fa de unga lara sig att

* Prospekt ofver skolan med alla upplysningar er-

hallas gratis och portofritt frdn grefve R. Morner,
adress Tang.

LUZERN
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gladje och kroppens hérdning, &r ett

viktigt onskemal bland andra. Den

har nedan beskrifna Asgardsskolan
arbetar just i sadant syfte.

Si

anvanda sina muskler till nyttigt och hélso-
bringande arbete pa sl6jdens, tradgardsskotselns
landtbrukets omraden, hvarvid de aldrig
fa sky nagra modor eller undandraga sig grof-
sysslor af hvad art de vara mande.

Klockan sex om vintermanaderna — som-
maren en halftimme tidigare — purras pojkarna
och maste upp fran sin s6ta séomn samt for-
bereda sig till dagens arbete. En timme &r an-
slagen till toaletten och till rummens stédning,
som det minsann inte duger att fuska med pa
nagra pojkmanér. Baddarne skola baddas upp
lika ordentligt, som om det vore gjordt af
vana tjanarinnor, karlen rengdras, damningen
verkstéllas och lamporna skétas.  Skurning
och sopning ha skett kvéllen forut. Sedan
kladseln afsynats, félja morgonbén och frukost,
hvarefter dagens sysslor vidtaga.

De, som fatt sig koksbestyren alagda for
manaden — pojkarne &ro namligen indelade i
grupper och hvarje grupp har sin sarskilda
sysselsattning en manad i taget — gripa sig

an med matlagning, bak o. s. v. En visit i
koket dessa timmar ar ett verkligt ndje. Dér
star till exempel en fjortonaring, en lakareson,
fordjupad i att gora koldolmar, en annan gosse,
fran ett skanskt godsagarhem, raskalar potatis,
medan en tredje knadar en stor hvetedeg,
hvaraf skall bli bullar — mjuka, smakliga fem-

hektosbullar — till eftermiddagskaffet. En
skicklig lararinna o6fvervakar det hela och
korrigerar med moderlig véanlighet, dar det

fordras.
Fran koket ar det endast nagra steg till
slojdsalen, i hvilken arbetet gar med lif och

klam. Pojkarne njuta synbarligen af att hand-
tera hyfvel, hammare och svarfstol, ty alle-
sammans se glada och pigga ut. Har fi

de under en erfaren sl6jdlarares ledning snickra
alla mobler till sina rum, sdsom sangar, bord,
stolar, kladskdp. Skolan é&r ju helt ny och
de inventarier, som funnos fran borjan, forslogo
ej langt till de manga rummen, hvarfcr ele-
verna ha fullt upp med sl6jdarbete att utféra
for sin skolas rékning.
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Madblerna bli naturligtvis helt rdta och sléata,
ty enkelhet &ar ett af Asgardsinstitutionens
forsta lagbud, men de fylla godt sitt andamal
och deras forfardigande utvecklar i hdg grad
elevernas sinne for det praktiska.

I en af uthusens dorrar skymta ‘“gards-
karlarna“, som hugga och saga ved i vedboden,
sd att stickor och strdn ryka om dem. Hemma
hos pappa och mamma ville det alls inte ga
med l&sningen, och aldrig k&nde de unga
kropparne sig riktigt krya heller. De gingo
omkring dasiga och olustiga af laxpluggning,
pad allt kinkade de, inte smakade maten och
ingenting var roligt, darfor att de blifvit s& grund-
ligt bortskdmda. Och hur det kandes forsta
tiden pa Asgard for ett par dylika veklingar,
som voro vana att alla stodo pa td for dem och
som knappast kunde snéra sina egna kédngor —
det kan knappast beskrifvas. De sande hen\
hvar sitt tardrypande bref om, hur obarmhar-
tigt ondt de sleto hos denne grefve, som inte
respekterade en enda af deras ovanor, och de
inympade sin pessimissm hos snart sagdt alla
kamraterna, sa att det var riktigt jamnmulet
daruppe pd Asgardsplatdn négra dagar. Men
det gaf sig efterhand, ty grefve Morner &r med
all sin rektorsstranghet en karl, som forstar sig
pd de unga och som endast vill deras allra
basta — och det insdgo ocksa de bada gossarne.

Nu voro de fyllda af energi och arbetshag
— tills de nasta gang gjorde revolt igen ge-
nom att sbka slarfva ifran sig hvad de hade
for hédnder — de hoggo veden, buro in den i ko-
ket, krattade garden, sago till godselhogarna
o. d.

En syssla, som icke krafver nagon starkare
maning fran lararnes sida for att bli tillgodo-
sedd, ar skoétandet af skolans hast, den genom-

praktige “Frej“, och kdorslorna. Hastar och
pojkar ndrma sig, som bekant, till hvarandra
genom férutfattad sympati.

Likasd har skolans ladugard, som &r ny-

uppford pa det narbelagna Réstahammars om-
rade i det omedelbara grannskapet af Jamtlands
lans folkhogskola och grefve Morners hem pa
Storsjons strand, att gladja sig at elevernas
lifliga intresse. Att iakttaga de gossar, som
hafva ladugarden om hander fér manaden, sar-
skildt da man vet, att det ar gossar ur burgna
och bildade hem, ger ytterligare anledning att
understryka skolans vérde som de ungas fostrare
till praktiska landtmannasysslor.
Ladugardsskotseln satter forst riktigt deras
natur pa prof; har maste nedarfda vanor och
fordomar vika for det oblidkeliga krafvet att
iklada sig en tjanares skepelse och ej lata
skramma sig af mjélkningens, utfodringens,
renhallningens och ryktningens m. fl. olika och
ratt besvarliga sysslor. Dock &r att marka
att arbetet underléattas véasentligt tillfoljd af
att ladugarden &ar bekvamt och modernt inredd
med cementerade golf, foderbord, gddselkam-

mare, automatiska drickshoar m. m. Ladu-
gardsskotarna bo i ett par sma, for resten
trefliga rum i sjalfva ladugarden, s att har

de blifvande godsagarne skrifva hem till sina
pappor och mammor, hénder det nog att bref-
papperet luktar litet smatt af den landtmanna-
parfym, som for tillfallet omger dem.

Afven svin-, hons- och getskotsel ingar i
skolkursen. Till alla dessa arbeten tillkomma
om sommaren namnda arstids speciella sysslor
i skog och mark. Ett par af eftermiddags-
timmarne anvandas till bokliga studier, och
dagen slutas med samkvam af larare och elever,
héglasning, sallskapsspel och lekar. Klockan
nio pa kvallen danar gongongens slacknings-
och sdémnsignal.

Idrotten, lekarna inberdknade, intager nast
kroppsarbetet, framsta platsen pa skolans pro-
gram. En fjalltur foretages pd sommaren, en
pa vintern, den senare pa skidor.

FOornam vistelseort under sommaren. ——

G:D HOTEL NATIONAL

Harligaste lage vid Vierwaldstattersjon.

Rum fran 4 kr. 111. prospekt gratis.
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Den hurtighetens
anda, som besjalar
gossarne ofver lag,
bekréftar ock hvilken
viktig mission skolan
fyller genom  sin
strafvan  att gora
duktiga, dugliga och
sinnesfriska  arbets-
manniskor af hag-
losa och sjalfsval-
diga pojkar.

Eckleciastikminis-
tern Hugo Ham-
marskjold, som for
nagon tid tillbaka be-
sdg skolan, uttalar
sig harom pa foljan-
de satt:

e TTH

KOKSARBETE OCH
BAKNING. KORNING
MED TJUREN.
ETT ELEVRUM.

“Genom  bestk vid
Asgards skola och ge-
nom de upplysningar
om densamma, som jag
kunnat vinna af om-
domesgilla personer i
Jamtland, har jag fatt
den bestdmda &fverty-
gelsen, att skolan, den
enda i sitt slag i Sveri-
ge, fyller ett hittills
icke tillgodosedt behof
i Vart undervisningsva-
sende och har alla be-
tingelser for att blifva
till mycket stort gagn.
Det ligger i sakens natur,

Jssl
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GOSSARNE LAGA SINA KLADER.

att en sadan anstalt, hvars ekonomi mésteba-
seras pa billiga elevafgifter, i borjan af sin
tillvaro skall hafva att kdmpa med ekono-
miska svarigheter, men jag ar ofvertygad,
att nar de goda resultaten af verksamheten
blifva mera allméant kanda, skall tillstrom-
ningen af elever blifva sddan, att skolan
afven i ekonomiskt hinseende skall hélla sig
uppe. Det vore mycket att beklaga,om den
skulle nddgas upphora, och jag vill varmt
anbefalla. den i atanke hos personer, som
intressera sig for vart undervisningsvasende.

Mitt omddme vill jag sammanfatta i dessa
ord: Asgards skola fyller ett verkligt behof,
star under fortrafflig ledning oeh fortjanar att
understddjas.”

Idun har nu i sin ordning velat
i ord och bild rikta allméanhetens
uppméarksamhet pa den fortjanstfulla
skolan, fortjanstfull forst och framst till
sin idé, vidare genom energien hos
skolans ledande kraft, grefve Mor-
ner, och genom hans varma intresse,
ja, Karlek till den uppvéxande ung-
dom, som han med sin laroanstalt
vill gagna, samt sist, men ej minst

I SLOJDSALEN. FOTO FOR IDUN.

fortjanstfull  genom
de ypperliga saval
manliga som kvinn-
liga lararekrafter,
han forstatt samla
for sitt syfte.

Hvad skolan J nu
krafver for att nd
den utveckling, dess
ledare oOnskar fora
den fram till, é&r
den stora allmanhe-
tens forstdende af
hennes varde, hvar-
igenom hon  kan
vinna allt flere ele-
ver, allt flere an-
héngare. Skolan har
namligen en social

ANGSHARFNING MED
KOR. LADUGARDS-
BYGGNADEN. ELE-
VER VID MJOLKNING.

rackvidd, som f. n.
ej kan ofverblickas.
Den torde sd som
den &r lagd kunna
fostra en ny gene-
ration svenskar, for-
domsfria, arbetsglada
och fosterlandskara.
Och det &r skal nog
for att onska den all
framgang.
E. H—N.



Under svenska seger-
fanor. Il

TT Karl X Gustaf dlskade att vid hogtid-
ligare tillfallen upptrada med stor stat,
harom vittna de praktvarjor och de drakter,
forvaras i lifrustkammaren. Har finnas ndmligen
icke mindre &n 28 fullstdndiga drékter, hvilkas
tillskarning alldeles otvatydigt hanvisar pa den
korpulente konungen. De &ro af oskuret sam-
met, silfverbrokad, prickigt siden eller skar-
lakansrodt klade, alla rikt broderade och
besatta med guld- eller silfverspetsar.

Hans son, Karl Xl, ansdgs, i motsats
till fadern, af sin samtid vara “vardadt
kladd, ehuru utan prakt“, och lar »
ett helt ar vid hogtidliga tillfallen
hafva burit samma klader, hvilket
den tiden ansags som ett bevis for
mycket stor enkelhet. Utom en barn-
kladning af violett siden samt kro-
ningsdrakten férvaras i lifrustkam-
maren en grd och en brun klade-
drakt, som tillnért den store riks-
hushallaren. P& en s. k. spansk kappa
af scharlakansklade synes Strumpe-
bandsordens kraschan. Utom Karl
Xl hafva bland Sveriges konungar endast
Gustaf Il Adolf och Oscar Il fatt mot-
taga denna markliga orden.

Till Ehrenstrahls bekanta teckningar fran
den lysande Kkarusell, som gafs i december
1672 for att fira Karl Xl:s tilltrdde till rege-
ringen, aterfores tanken vid asynen af konun-
gens karusellrustning af drifven, foérgylld kop-
par, med vapenkjortel af rod sammet med
breda guld- och silfverspetsar.

Afven fran saval borjan som slutet af Karl
XH:s sagolika lefnad &ger lifrustkammaren
minnen. Har forvaras hans med &anglahuvu-
den rikt skulpterade, férgyllda vagga, som
annu i var tid anvandes vid dopceremonier
inom konungafamiljen. Vidare finnes har den
lilla gangstol, hvari han tog sina forsta
steg och — den drakt han bar, da
han tog sina sista vid Fredrikshall. Ingen
svensk kan utan rorelse se den enkla
blda drékten och den rundskurna kappan,
som annu bar spar af lopgrafvens ler och

1. KUNGLIGA GALAVAGNAR. 2. TILL
VANSTER SLADE, SOM TILLHORT KART IX:S
GEMAL KRISTINA AF HOLSTEIN, I MIDTEN
SLADE, SOM SKANKTES GUSTAF IIl AF
MARIA THERESIA, TILL HOGER
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som

kade

forsta hofjakten vid Versailles den
Har ser man &fven den drékt a

KARL XII:S VAGGA. 3.

IDUN 1907

En vandringgenom lifrustkammarens
konstskatter,

n UI: _— -
jord. 1 den trehérniga hatten synes under massings-
knappen i véanstra uppslaget ett gapande hal. Det
ar market efter den dddande kulan. En handske
ar flackad af blod. Det &ar hogra handens, som
konungen i dodsdgonblicket forde upp till tinningen.
Med fuktade 6gon laser betraktaren “Vagledningens”
beskrifning ofver draktens olika delar. Egen-

domligt nog finnas i de gula kladesbyxorna
icke mindre &n tio fickor — det langvariga
kriget hade lart Karl XIlI huru val man

behofver sadana i falt.

Tva markliga hufvudbetackningar, som
tillhért hjéaltekonungen, finnas &fven i sam-
lingen. Det ena ar den mossa af utter-
skinn, som Karl XII bar i kalibaliken i
Bender den 1 februari 1713, och ‘hvar-
igenom dess hufvud blifvit forvaradt ifran
ett farligt hugg af en sabell, hvilken gatt
igenom karmen och nastan sjalfva mdssan
men blifvit afvand medelst en mellansatt

carabin af corporalen utaf Kongl. Dra-
banterna Herr Tzamber*
Det andra &r den allongeperuk, som

brukades af konungen, da han forkladd
och under namnet kapten Peter Frisk gjorde
sin varldsberémda, snabba ridt fran Vala-

I kiet till Stralsund 1714.

Fran den karolinska enkelheten vandra vara
blickar till rokokotidens skimrande praktdrakter.
Dar moter oss den drakt af parlemorfargadt si-

den, med rika broderier i guld och olikfargadt silke,
“atergifvande den ur moln framtradande solen®, som
Gustaf 111 som kronprins bar vid sin foérméalning den
4 november 1766.

Har aterfinna vi hans kroningsdrakt, af hvitt silf-

vertyg, som vi kanna fran Pilos stora tafla ofver
kroningen i Storkyrkan den 29 maj 1771, och det
vackra lifgehdng, broderadt med é&kta pérlor, som

malaren med ett sddant behag atergifvit.

| samlingarna forvaras afven den jaktdrakt a( blatt
klade, med réda sammetsuppslag, kantade med guld-
galoner, samt vast och byxor af rodt klade, som
Ludvig XIV, enligt bruket vid franska hofvet. skic-
davarande kronprins Gustaf att begagna pa den
15 februari 1771.
“celadongront”  siden,

PERSISK HJALM. SANNOLIKT

KRIGSBYTE FRAN PONTUS DE LA GARDIES FALTTAG 1581.

4.
INFOR PORSENNA. 5.

PRAKTSKOLD, FRAMSTALLANDE MUC1US SCAVOLA
HIJALM AF SALLSYNT FORM.

A. BLOMBERG FOTO.



EDUN 1907

som Gustaf IlIl bar vid sitt besok hos Kata-
rina Il pa lustslottet Tsarskoje-Selo i juni 1777
samt den forsta modellen till den s. k. svenska
drakten.

For var tid, som lart sig att vid den sven-
ska drakten i svart och rodt fasta begreppet
gustaviansk, forefaller den som helt och hallet
inforlifvad med Gustaf Ill:s tid. Men hans
egen samtid betraktade med allt annat an val-
villiga blickar denna kostym, som med motiv
frdn goingedrakten komponerats af hofpredi-
kanten Waller. Att tvingas aflagga det fran-
ska mod, som beharskade véarlden och stéandigt
vara iford denna teatraliska drakt, forargade
afven Gustafs basta vanner.

Men lifrustkammaren har ocksd tvanne an-
dra drakter fran de stora och odesdigra dgon-
blicken i Gustaf Ill:s lif. Det ena ar den
uniform af blatt kldde, med den hvita bindeln
om armen, som han bar vid det lyckligaste
dgonblicket i sitt lif, d& han som en befriare
och segrare kringjublades af sitt folk vid stats-
hvélfningen den 19 augusti 17 72.

Det andra ar maskeraddrakten fran den 17
mars 1792. Har hanger den latta, svarta do-
minon, som var kastad sa lost 6fver den graa
sidendrékten, att serafimerbandet syntes. Har

ligger den hvita masken, den blodflackade
skjortan och Anckarstroms pistoler. | san-
ning — &n i dag gripande, tysta vittnesboérd.

*

Bland den stora méngd dyrbarheter af olika
slag, som skankts af eller rofvats fran fram-
mande furstliga personer, moéter oss Ivan den
forskrackliges hjalm, tagen under Pontus De la
Gardies falttdg i Ryssland 1581.

Bland de dyrbara adkdonen synes den enkla
rodmalade traslade, hvilken Axel Oxenstjerna
under sina senare ar anvande under de langa
vinterfarderna mellan hans gods och hufvud-
staden, samt den helt forgyllda dyrbara rokoko-
slade, som Maria Teresia skankte till Gustaf
1I.

Lifrustkammaren har pa senare ar haft lyckan
aga till styresman en pa dessa omraden syn-
nerligen framstdende man, intendenten C. A.
Ossbahr, som forfattat ett flertal intressanta
arbeten ofver de samlingar, som statt under
hans véard. De traditioner han infort hafva
pa ett fortjanstfullt satt bevarats af nuvarande
intendenten friherre Rudolf Cederstrom.

Man kan darfor vara fullt forvissad om, att
lifrustkammarens samlingar komma att pa basta
satt ordnas i den nya storslagna lokalen i
Nordiska Museet.

For den stora allmanheten, som betraktar
dessa markvardiga och dyrbara féremal mer ur
historisk dn ren museisynpunkt, maste det vara
ett onskemadl, att de vapen, klader m. m., som
tillhort vara storsta konungar, ma kunna ordnas
for hvar och en sarskildt, s& att t. ex. den

varja, som Gustaf 1l Adolf bar vid Lutzen,
icke sammanféres med andra vérjor, utan er-
haller en sarskild, fornamligare plats bland

andra Gustaf Adolfsminnen. Den ar ju dock
det markligaste vapen, som nagonsin en svensk
dragit ur en slida.

OSVALD KUYLENSTIERNA.

VI fasta véara arade annonsorers uppmaéarksamhet
darpd, att annonser till Idun maste vara oss tillnanda
pa fredag, for att kunna inféras i féljande veckas num-
mer. Fran landsorten boéra annonser atféljas af likvid.
Ofriga upplysningar lamnas pa begdran omgdende af

Iduns Annonskontor, Stockholm.

PAPPERSMONSTER
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SPALTEN OM BOCKERNA

Hrr forlaggare, som onska nyutkomna arbeten anmélda, behagade inséanda tva ex. af desamma till
redaktionen af ldun.

EN VACKRASTE diktsamlingen for hdsten
D ar Sven Lidmans: Elden ock Altaret. Den

liga uttryck, men det & mig omdjligt att in-
tresseras af dessa poem om Lillebror, om

ar buren af en allvarligt hog, rik och aktgédernearfvet eller Frandebandet, Sveriges val,

konstnérlighet, och hvad formen betréffar af
en fullandning, som knappast ldmnar rum for
anmarkningar. Dess mest véagande del &ro
kérleksdikterna, ur hvilka jag ville frestas att
ge ett flertal citat, om utrymmet medgaf det.
Det ar egendomligt och betecknande for vart
klimats pryderi infér all erotik, att Sven Lid-
mans diktning kunnat angripas sasom alltfor
sensualistisk. Ty den har en naturlig och stolt
prakt, som till sist ger den nagot af klassici-
tetens kyla, och knappast ens i dess mest for-
alskade strofer fornimmer man den intima tonen
af hviskade heta ord tatt intill den &lskades
ora. Den ropar hanryckt ut sin lidelse under
stjarnorna, men dess gest ar forndm och for-
behallsam trots allt, och framfor allt, den stan-
nar aldrig vid den lilla och hvardagliga kénslo-
samheten. HOr dessa rader:
. att kanna lif och dod och vérlden vika,
att vara slosande och likval grénslost rika
och intet rakna med och &ngsligt minnas.

Jag vénder ett par sidor pd mafd, och sa
kan jag ej neka mig att ge ocksd dessa andra,
betagande strofer i helt annan ton:

. Ljufvaste barn som kysst
bedjande lappar till ro,

lugnt i vart bonade bo
lefver var karlek tyst.

Luften omkring oss &r blg,
faglar sjunga och sl3,

blom técker tréadens gren:
Kéraste barn, ljufvaste barn,
timman blir sen! —

Annu en fin och bra bok med lyrik &r
Arets visor af Anders Osterling, smakfullt ut-
styrd med vignetter af Tora Holmstrom. Oster-
ling ar frdmst naturskildrare, och han ger oss
manadernas och dagrarnas stamningar med en
ofta bedarande, bildskapande poetisk styrka.
Hans lynne &r ljust och lifskart och bar pa
samma gang ett manligt allvar, som far sina
vackraste uttryck i karleken till och samhdrig-
hetskdnslan med landskapet, dess lefvande
vasen, dess vaxling och standigt sig fornyande
lif, i hvilket manniskornas lif, deras lust och
deras svarmod bli en del.

K. G. Ossian-Nilsson har en diktsamling Or-
kester. Det ar sannolikt, att denne skald redan
har en ganska stor publik, ty han rér sig med
ideal, som icke &ro svardtkomliga, och han for
fram dem med pukor och trumpeter. Trum-
peten och trumman &ro instrument, som (bok-
stafligen) pafallande ofta aterkomma i hans
dikt. Han &r frisk, s& frisk att han maéste
brosta sig af pur hélsa och glédje, och darom
ar ingenting ondt att séga, i synnerhet som han
ocksd ar en poet och en fullt dkta entusiast.

Bengt E. Nystrom &r, savidtjag vet, ett nytt
namn i var lyrik. Han kommer nu med Vilsna
vindar, dikter, ur hvars sidor ofta en vacker
och dromsk varmelankoli slar emot en. — E. N.
Soderberg, Ida Grangvist och Ester Edquist ga
alla tre i den “allvarliga®“, hvarmed jag nu
menar den religiosa genren. Kanske &r E. N.
Sdderberg (Rytmer och runor) icke séarskildt
smickrad af séllskapet, han &r ju utan tvifvel
den mest litterdare och &ger poetiskt lyck-

monster utan

haller Ni till Eder figur

fullt tillfbrlitligla, erhdllas omg. fran oss till nedanstdende
S

Korsets tro eller af de till vissa namngifne,
lefvande eller doéde direkt dedicerade. — Ida
Granquist agnar ett héafte, Fadersgarning, at
sin faders minne och Ester Edquist presenterar
sin forstling, Karleksrosor. Man ma ej miss-
taga sig pa titeln, har ar alls ingen fraga om
erotik! Men det lilla h&ftet har vél sina vanner.

Harald Harjeson: Tahiti och andra dikter,
trots titeln ingalunda exotiska rimmerier. Sjélfva
Tahiti ar var uppsvenska skargard och samlin-
gen rymmer strofer af enkel och betagen natur-
dyrkan.

Jag vill i dag ocksd hinna anméla nagra
historiska arbeten af intresse och véarde. Forst
och framst Axel Lundegards stora roman om
Drottning Filippa, forst publicerad i Idun,
som fortsétter romanerna om Drottning Mar-
gareta. Genom mangfalden af personer och
scener, dar det ibland &r litet besvarligt att
reda ut sig, fa vi en klar, med stark och
manlig ©mhet gifven bild af den lilla fram-
mande drottningen, som kom fran sitt stolta
England for att regera dessa tre mdrka under-
liga riken i Norden. “S& smatt var allting i
dessa land, att sjalva konungens garning blef
liten, och aldrig hade hon trott att en drott-
nings lif kunde bli sa stilla som det nu var."
Men detta ar endast borjan. Oro och hard
kamp blir det tillrackligt af, och bitter besvi-
kelse, bitter motgdng. Besvikelse forst och
framst i karleken till gemalen, den svage konun-
gen, “fostrad under larlan, kufvad till att lyda
och darfor fladdrande som ett flarn for alla
infall, ndr han &ndtligen fann sig fri.“ — Det
ar en malning i svart och rodt, genom hvilken
vi sténdigt se den unga drottningens stolta,
smértsamt behérskade lilla bleka anlete. Hon
fdngar var fantasi alltigenom och forf. lyckas
gora henne kar for oss, liksom hon blef till-
bedd och vérdad af sin omgifning och sitt folk,
utan att han dock i minsta man vadjar till var
sentimentalitet.

Mathilda Mailing ger oss Maria Stuarts hi-
storia, d. v. s. en bild af henne som kvinna
genom hennes kvinnlighets segrar och nederlag.
Det ar en askadlig och fangslande bild af detta
kérlekssjuka, obehérskade och af sina drifter
hjalplost drifna temperament, som blir tragiskt,
emedan bakgrunden for dess 6den &ar kunglig-
heten, en for alias blickar alltfor vidéppnad,
af alltfér tunga ansvarskraf belastad varld.
Fru Mailing har klokt undvikit att romaniisera
sin figur, hon goér henne helt enkelt forstaelig
i sin karaktar af offer, icke for sina fiender,
utan for sig sjalf. Boken &r dock onddigt tyngd
af citat och angifvande af kallor.

Annu tva skildringar af historiska kvinnor,
nu Ofversattningar: Francis Gribble: Madame
de Staéls roman och Marie Hay: En tysk Pom-
padour. Den sistnémnda handlar om Wilhelmine
von Gravenitz som i borjan af 18:e arhundra-
det som allsméktig favorit regerade hertigdémet
Wirtemberg (Wirttemberg). Boken &ar nog sa
rolig i sin skildring af ett hogst afventyrligt
O6de, om den ocksa icke egentligen soker tranga

ris inom Sverige: Bluslif 4l) 6re, Kjol-

ap 50 oOre, Prinsessklanning 75 ére, Reformdrakt 75 6re, Bsrndraktmonster 50 ore,
Kappmcnster 60 Ore. UpP%If lifvidd, (omedelbart under_armarne,) midjevidd och kjollangd, er-
ullt passande monster.

Expedieras portofritt om rekvistion atfoljd af

likvid i sparméarken el. postanvisn. inséndes till Iduns Monsterafdelning, Mastersamuelsgat. 43, Sthim



innanfor sedebeskrifningens omrade. — Mycket
intimare for oss dad Francis Gribble intill sin

hjaltinna. Madame de Staéls roman &r hogst
intressant och jag rekommenderar den lifligt
till hvar och en, for hvilken denna kraftfullt

tillskurna, aregiriga, granslost fordrande, delvis
geniala, men af sin egen fafianga begrinsade,
i alla handelser alltid starkt och absolut ké&n-
nande kvinnas figur utéfvar det ovanligas loc-
kelse. Saval henne som hennes garning ryckes
man nara intill. Hennes alskade, den hvars
namn i s& ménga &r ar knutet till hennes, Ben-
jamin Constant, en svarmare och politisk ka-
valjer, forfattare bl. a. till den alltjamt rykt-
bara och lasvarda, pé sin tid uppseendeviackande
romanen Adolphe, far man p& samma sétt
en bekantskaps trygga kansla af. “Deras for-
nallande till hvarandra styrdes af ett nddtvang,
som var starkare an nadgon morallag.“ Fru von
Staél gifter om sig, Constant likaledes, men
genom brytningar, skilsmassor, andra foralskel-
ser forbli de hvarandras tysta 6de och gramelse.

Den flitiga forfattarinnan Cecilia Baath-Holm-
berg har gifvit ut Far och Son, ett hems hi-
storia. Hemmet ar den unge Theodor Koérners
och boken ar vederhéaftig och fortjanstfull,
skrifven med en viss tendensids lust. — Slut-
ligen en oOfversattning annu: Ludvig XVI i
Tempeltornet, anteckningar af hans kammartja-
nare Cléry, fran franskan af Axel Bergstrom,
ett vardefullt dokument till den olycklige
konungens historia.

Marika Cederstrom.

Barn- och ungdomslitteratur.
vi.

Nya bocker.

En fortrafflig idé &r det af forlagsfirman Skoglund
alt ge ut ett Enkronasbibliolek fér ungdom. Man
kan endast ©nska, att serien méatte komma att besta
af riktigt goda bocker, afsddana som de basta af dem,
LvilBa kommit ut till julen.

“Det roda huset* af Jeanna Oterdahl ar en riktigt
liten fin och vacker bok, en utméarkt gafva till en ung
flicka. Hade vi Here bdcker i den wvagen, skulle vi
bestimdt kunna véanja vara 15-, 16-dringar ifrn att
betrakta “pensionshi'storien” sdsom idealet for en bok-
gafva till julen. — For 6frigt kommer “Det réda huset”,
med sina skildringar frdn 1830-talet, sikert att bereda
afven aldre personer mycken gléadje.

Serien rymmer tvenne svenska original till, “Ledigs
Algot* af Gustaf Ullman och *Géte och Snotlra“ af
Anna Knutsson.

Ullmans bok utgér historien om en ensam stackars
pojke, som rékar iila ut i lifvet. N4, slutet godt, all-
ting godt — afven om slutet kommer litet tvart och
verkar en smula 6fverraskande genom sin ljusa farg-
ton. — Men man blir s& hjartans glad, att Ledigs
Algot, som i grunden ar en sd bra och fin pojke, ock-
sd blir en bra karl. — Samma varma medkéansla med
de unga, som lida, samt indignation 6fver brutalitet och
gerr.enhet, som man tréffar i Ullmans andra bdcker,
moter man hér, och forfattaren har férmaga att ockséa
fa lasaren att kdnna djupt och flamma till.

Mindre vardefull synes mig Anna Knutssons hok
vara med sitt heterogena innehall. Den roligaste be-
rattelsen ddr, Den gyllne riddaren, en historia fran
korstagstiden, har ett par bra nog hemska moment.
Annars skulle val denna bok lampa sig for ett tidigare
aldersstadium &n de forra, sdledes for 11 —13-anngar.

I “Fem flickor“, Utdra% ur Charles Dickens' ar-
beten, mota oss valbekanta flicktyper frdn denna for-
fattares verk. Man blir glad att aterse dem, men
undrar, tvad skildringarna skola gora for intryck pa
dem, som e last Dickens. Innehallet ar ju oerhordt
starkt sammantrangdt. — Visserligen aro de Dickenska
flicktyperna saddana, att de, gifna afven p& detta sétt,
maste gripa och intressera, men man kan inte lata bli
att frdga sig, om ej utgifvarinnan med sin obestrid-
liga begafning gjort klokare i att ge oss en mdjligen
nagot forkortad ofversattning af ett eller flere verk af
Dickens.

“Amuletten af E. Nesbit, 6fversattning fran engel-
skan, tillhér ocksd denna serie. Det &r en hyperfan-
tastisk historia om nagra barn, som tack vare ett sago-
djur och en amulett kunna forflytta sig till hvilket
land och hvilken tid som helst, Sakert komma 10—
15-aringarne att finna den “forfarligt rolig*. — Trolleriet
métte emelleitid ha gjort dfven forfattaren lilet vimmel-
kantig, ty annars hade han val inte forlagt Mandschu-
riet till sodra Afrika. Jamfor sid. 7 r. 3 och sid 27, r. 16!

Claes Hultberg

°®® Konsthandel och Inramningsaffar. ®®a
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Bohlins forlag har skickat ut oOfversattningar af
den danske forfattaren Borge Janssons bocker Kajsa-
ren af Lasdé och Donna Carmen. Den forstndmnda
rymmer ett mycket brokigt innehdll, det ena &fven-
tyret afléser det andra. Mycket har verkar i hég grad
onaturligt, men forfattaren berattar friskt och hurtigt
och har en markvardig férmaga att smuggla in en gj
obetydlig margd kunskaper. — En tredje oOfversatt-
ning fran danskan, “Fader- och Moderlds“ af N.
Kristensen, handlar om de grufliga 6den en liten gat-
pojke i Képenhamn hade att genomgd, innan snalla man-
skor fingo fatt i honom och skaffade honom ett hem.
Det & mycken god vilja och védlmening i boken, men
pa det hela taget forefaller den mig obetydlig.

P& Beijers forlag foreligga nya, goda 6fversaltnin-
gar af Dicken Zwilgmeyers varmhjartade, muntra, ro-
liga “En Yrhatta“ och “En yrhattas dagbok®. 8—
12-ars flickor alska bockerna.

P& Hokerbergs forlag markes “Anna Stina och
Sipporna“, en liten rar bok med delvis nya motiv. —
Nya upplagor af Anny Palms vélkanda bdcker, lamp-
lign — liksom den nyssnamnda — lér 8—11-aringar,
“Barnen pa Broby“, “Borta och hemma®, “Greta och
Wanda“, “Kusinerna pa Vé&pplinge*, “En sommar-
bjudning pé Sjovik* foreligga ddrjamte. Dessutom
andra upplagan af En saga om lille Sven, med 8 plan-
scher af Jenny Nystrom, samt en bok for 16—17-
aringar “Kamraterna fran Forsbro*“, den senare af
signaturen Elna Wide.

Marie Louise Gagner.

Folkskolekalender 1908.

RAKTISK UPPLAGSBOK for alla, som hafva
att syssla med Sveriges folkundervisningsanstal-
ter, utgifven afEmil Hammarlund, Stockholm, Svensk
Lararetidnings Forlagsaktiebolag. Pris 1 kr. 25 ére

ATT VART lands folkundervisningsvasende under de
65 ar, som forflutit, sedan den forsta folkskole-
stadgan &r 1842 utkom, varit stadt i en rask utveck-
ling, ar ju allom kant. Denna utveckling har under
de senaste artiondena fortskridit i ett allt lifligare tempo,
och i narvarande stund har arbetet p& folkbildningens
omrade natt en sd betydande omfattning, att allman-
heten knappt torde ha en ratt forestallning darom.

Ofvannamnda bok, som under forra veckan utkom-
mit fran trycket, framstaller vart folkundervisnings-
vasende, saddart det for narvarande &r, i den konkre-
taste belysning. Den ar, som titelb’adtt angifver, en
uppslagsbok, praktiskt och ¢fverskadligt uppstalld samt
innehdllande snart sagt alla praktiska uppgifter rérande
folkskolan och med den sammanhd&rande bildningsarbete,
som kunna vara af gagn och intresse att lara kanna.
Ur innehallsforteckningen anfora vi blott foljande huf-
vudrubriker: Ur arets skolkronika (nya skolforfatt-
ningar m, m), Skolans myndigheter, Folkundervis-
ningsanstalter, Social-pedagogiska anordningar for folk-
skolans ungdom, Laérareutbildningsanstalter, Loner och
pensioner, Skolstatistik, Organist- och klockarekaren,
Foreningar och séllskap, Skoltidningar och tidskrifter,
Vinkar och rdd samt Minnes'ista.

Innehdllet i den nya kalendern &r uppdeladt under
foljande hufvudrubriker:

1.'"Ur arets skolkronika: en systematiskt uppstalld
redogorelse for under aret utkomna nya skolforfattnin-
gar samt for den verksamhet riksdagen, myndighe-
terna, skolkommittéer o. s. v. under &ret utvecklat pa
folkundervisningsomradet. — 2. Skolans myndigheter
(tio till antalet). — 3. Folkundervisningsanstalter (for-
delade i fyra stora grupper med manga underafdel-
ningar och med korta historiska inledningar om hvarje
skolarts tillkomst m. m.). — 4. Socialpedagogiska
anordningar for folkskolans ungdom (skyddslagstift-

ning, lakareundersdkningar, arbetsstugor, skollofs-
kolonier, feriebarn, bekladnad, bespisning, skolresor,
skolbibliotek m. fl. liknande anordningar). — 5. La&-
rareutbildningsanstalter (fem underafdelningar). — 6.
Loner och pensioner (for sex sarskilda grupper
af larare och lararinnor). — 7. Skolstatistik: skol-
vasendets  utveckling  1847—1905; skolformernas

fordelning och halftidslasningen ; jamférande tabeller
rorande de storre stadernas skolvasende; lone-
tabeller m. m. — 8. Organist- och klockarekaren
(forening med folkskollararetjanst m. m). — 9. Forenin-
gar och sél skap (ett 20-tal for hela landet afsedda med
redogérelse for foreningarnas dndamal, styrelse, med-

lemsantal m. m.). — 10. Skoltidningar och tidskrifter
(13 ti.l antalet). — 11. Vinkar och rad: formular, ett
20-tal prejudikat, bokférmedlings-, foreldasnings- och
upplysningsbyraer, P. M. for larare, som besoka Stock-
?olm,g(r)g. fl praktiska anvisningar. — 12. Minneslista
or 1908.

For folkskolans larare och lararinnor ha behofvet
af en uppslagsbok sidan som denna linge gjort sig
kannbart.  Sakerligen komma lararinnorna icke minst
att ha gagn af det nya arbetet. Kvinnornas insats i
folkupplysningens tjanst ar, som man vet, i véra da-
gar sardeles vidtomfattande, och det ar ett ndje att i
den nya folkskolekalendern kunna rekommendera dem
en hart nar outtdmlig kalla for sakliga uppgifter och

Alla sorters Taflor och Reproduktioner,

mobler af eget forstklassigt fabrikat.
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Kip Vénershorgs Balskor!

Bfista svenska fabrikat! :
Latta! Eleganta! Hallbaral

Hvarje sula stdmplad med vidstédende
fabriksmarke. Tillverkas som spoeik-
litet efter Wienermetod a

Aktiebolaget

K. F. Carlsson Skofabrik,

. Vanersborg
Forséljes 1 minut hos de flesta sko-
handlande i riket.

intressanta meddelanden fran detta deras verksamhets-
falt. Har kan men se, huru manga lararinnor som vid
skilda tider arbetat pa folkskolans falt; har finner man
exakta uppgifter om folk- och folkskollarinnornas I6ne-
och pensions forhallanden séval i allmanhet scm ock i
de storre staderna; hdr. mdta oss intressanta uppgifter
om den kvinnliga sldjdens utbredning, om skolkok,
arbetsstugor for barn, utbildning af lararinnor m. m.
samt en mangd praktiska anvisningar, formular o.s. v.

Utgifvarens namn ar den sakraste borgen for upp-
gifternas tillforlitlighet samt arbetets omsorgsfulla ut-
forande i oOfrigt. Man torde blott erinra sig, att hr
Hammarlund under 25 é&rs tid varit utgifvare af Svensk
Léararetidning, Sveriges fornamsta skolblad; och detta
i forening med hans ofriga aktiva deltagande i vart
skolvéasendes angelagenheter har gifvit honom en ena-
stdende erfarenhet, som kommit det nu fullbordade
arbetet till godo.

Kalendern har en synnerligen tilltalande utstyrsel
och skall utkomma arligen.

Bor kvinnan ta
Initiativet?
En diskussion om.

“Herta Marks idé*.

JVIED FOLJANDE tva inlagg forklara vi diskus-
mi’1 sionen afslutad.

X.
Teorien omsatt i praktiken.

ED ANLEDNING af den i Idun pdgéende diskussio-
M nen -om Herta Marks idé ber jag att fa beratta
féljande lilla sannfardiga historia.

For fyra ar sedan besatte sig tvd unga skéningar
i en liten stad i mellersta Sverige. De voro goda van-
ner och hette August S. och Gustaf B. Béda fingo an-
stallning i affar och blefvo snart bekanta med tva glada
flickor, Ella H. och Thorborg J. Flickorna voro hvarandra
mycket lika, sdval i satt som &sikter. Béda ifrade for
“kvinnans frigdrelse”, men i en sak kunde de ej komma
ofverens: Thorborg holl strangt pd, att flickan lika val
som mannen kunde f& taga det afgérande steget vid
ett frieri, under det att Ella menade, att mannen borde
gora' det.

Vanskapen mellan de fyra unga manniskorna 6fver-
gick snart till varmare kanslor. August alskade Thor-
borg och Gustaf Ella, och gossarne hollo det ej hem-
ligt for hvarandra, men ville vanta nigot med frieriet.
Olyckligtvis voro flickorna e°j sd villiga att dela sins
emellan, utan de skankte bada sin karlek at Gustaf.
Forhallandet mellan dem bdrjade blifva kyligt och Thor-
borg beslot att gora slag i saken. En kvéll lade hon
beslag pad Gustaf och framforde sitt frieri i lugn ton,
ehuru hjartat bultade af radsla. Men Gustaf var nog
oartig att i ndgra framstammade fraser gifva den
stackars flickan en korg. Hon rusade i vredesmod hem,
under det att Gustaf uppsokte sin van och meddelade
honom det skedda. De besléto att féljande kvall véga ett
afgorande: de skulle fria samtidigt, och om Gustaf fick
ja, skulle han och Ella uppstka de tva andra och med
dela dem nyheten. Det gick efter berdkning. Thor-
borg tvekade med sitt svar, men nar Gustaf och Ella
hand i hand inkommo i rummet, rackte hon August
handen och sade ja. Nu foljde 6msesidiga gratulationer
och nasta dag eklaterades bada forlofningarna.

Ett halft ar senare fick August ovéntadt ett storre
arf. Han satte da upp egen afidar och tvd manader
darefter var han gift med sin Thorborg. Jag traffade
det lyckliga paret i hostas, och d& anfortrodde den
unga frun mig, att de tvistat endast en gang under
sitt tredriga aktenskap. August hade namligen tagit
Herta Marks idé i forsvar, men da stott pa starkt
motstdnd hos sin fru, som med lif och lust forsvarat
sin nuvarande mening: mannen bor fria. ReksA.

Skulptur, Keramik, Porslin. Storsta lager
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Xl

En slutreplik.

ISKUSSIONEN Bor kvinnan ta initiativet har ge-
D nom Agapetus inlagg “Mannen och hans &fver-
man“ fatt in satirens glanskis pa sitt plan. Satir i
all ara, den tarfvar ej, bor ej tarfva svar. Men den
sak, har ar frdga om, ar af for stor och allvarlig be-
tydelse for att kunna afspisas med ett par repliker
satir, hopkomna i ett bolmande roklag i en tréng stu-

dentkammare. Och inlagget afsdg nog ocksé bara att
vara narrens — tredje opponentens. Men saken ar
som sagdt, af allvarlig betydelse. — Enligt mitt for-

menande bor kvinnan ta initiativet lika val som mannen.
Hon ar i sin fulla ratt att gora det Det ar ingenting
mot naturen stridande — blott mot gammal barock
sed, som det kan vara pa tid att halshugga. Det ar
inte heller p& minsta séitt ndgot tummande pa den s k.
kvinnligheten. Det &r helt enkelt att tidens kraf, kvin-
nan maste krifva det. For att kunna ga de raka va-
garna maste man vara sann, hafda sin personlighet
och handla enligt sitt forstdnd. Den slingrande “ligga-
an-pa-vagen*, som kvinnan hittills varit anvisad att sl
in pa for att nd malet, 4 ett tummande pa forstandet
och ett alstrande af list. Det ar ormens slingrande véag.
Hvem af oss man har inte fatt géra bekantskap med
den allom kanda “kvinnolisten“, Det ar vardigare att
g4 rakt pd sak an att slingra sig fram dit man vill
kom na. Hvarje tdnkande man kan inte annat an halsa
forslaget valkommet och se ett godt varsel i det for
framtiden bade for kvinnan och mannen. Den forla-
mande véntetidens slut och de raka védgarnas strat
maste ge kvinnan luft under vingarna och stélla henne
pd en hogre nivad. Att den saken bekofver diskuteras
forefaller underligt. Likasd att Campanulas idé icke
gripit in i kvinnornas medvetande forran nadens ar
1907. Mdjligtvis har kvinnan inte forut haft det per-
sonliga mod, som fordras for att vara sann och for
att kunna skapa sin egen lycka.
Agapetus den aldre.

Operans nye chef.

EN JASNINGSANSTALT, som Kkallas Stockholms
Kgl. teaier, har i dessa daqar bytt om chef, i det

— 630 —

Han var vidare ar 1900 generalkommissarie for den
svenska expositionen pa varldsutstillningen i Paris.

| besittning af administrationsformaga, stor sprak-
skicklighet och vérldsvana har hr Thiel pa ett lyckligt
satt fyllt de poster han hittills bekladt.

Den .nye ledaren af vér lyriska konstanstalt be-
sitter som bekant stor finansiell begé&fning, hvilket na-
turligtvis ar ett af hufvudvillkoren tor en teaterdirektor.
Men han lar alven ha konstnarliga och musikaliska
intressen. Hur pass kraftig hand han besitter for att
kunna fora in disciplin och ordning bland operans
artister vet man annu ej, och knappast han sjalf. Eid-
profvet torde dock ¢ linge lata vanta pa sig.

_ Bild-ii “Vid konung Oscar Il:s dodslager, sid. 635, ater-
gifver foljande personer.” Framfor dodsbadden: H. M. Drottnin-
en, kronprinsen-regenten, prinsessan Margareta, prins Gustaf
dolf, prins Carl, prinsen och_prinsessan Bernadotte, prinsessan
Ingeborg, prins Eugen och prins Wilhelm. De 6friga &ro forste
hotmarskalkarne Printzskéld och grefve von Rosen, riksmarskal-
ken frih-rre_von Essen, dfverhotfjagmastaren Ankarcrona, stats-
och utrikesministrarne excellensen "Lindman och excellens- n grefve
Trolle Bakom sé&ngen std konungens tre lakare, lifmedikus
Flensburg och professorerna Berg och Edgren.

Teater och musik.

GL. TEATERNS gast, kammarsangaren Herold,
K gjorde som Lohengrin ett lysande intryck. Hans
graalriddare ar en skapelse af poesi och adel, och i
vissa ogonblick lyckas han verkligen ge illusion af den
gudasande hjalten, infor hvilken ondskan faller till
fota. Den vokala delen af partiet star ej fullt pA samma
niva, ehuru sjalfva foredraget ar alltigenom konst-
narligt; rosten saknar namligen den maktiga valklang,
som lyfter figuren liksom p& en strélande skold. Men
raknar man bort denna brist, &r hr H's Lohengrin en
framstéallning, som stir mésterskapet nira.

0" STERMALMSTEATERN. Studentspex — hvilken

trollkraft ligger icke i detta enda ord, hvilken f6ljd
af glada minnen |frén ungdomstidens oférglémmeliga
nationsspektakel vacker det e i hvarje gammal stu-
dents sinne! Det hade nu ocksd formatt fylla den val-
diga Ostermalmsteatersalongen till sista plats med en
studentikos och appladlysten publik, da en grupp ung-
domar af Sodermanlands-Narkes i Uppsala stude-

hr Buren, trott pa det svarhandterliga teaterfolketsrande nation en kvall i forra veckan uppforde de mark-

sjalfsvéldigheter och fula upprorsanda, som han ej for-
madde stifja, tagit afsked fran sin i 15 &r innehafda
chefsyssla och eftertradts af grosshandlaren Arthur
Thiel, hvilken af k. m:t forordnats att till och med
den 30 juni 1908 vara verkstillande direktdr i K.
teaterns aktiebolag samt chef for K. teatern.

Fédd i Norrképing 1860, blef hr Thiel 1880 kop-
man i Stockholm. Han var, att borja med, i firman
Bendix, Josephson & Co. och o6fvergick darifran till
firman Joseph Leja, nar han ingick dktenskap med dot-
tern till detta affarshus’ storste delégare, generalkonsul
Simon Sachs.

Fran denna firma afgick hr Thiel, nir han utsdgs
till kommissarie for 1897 &rs Stockholmsutstallning.

ARTHUR THIEL. DEN NYE OPERACHEFEN.
ATELJE FLORMAN FOTO.

liga operaprodukterna “Kérlek och dod eller Mohrens
sista suck* samt “P& Madagaskar*. Nagot af amator-
scenens glada intimitet maste visserligen ga forloradt
vid ett dylikt framforande pé& en “riktig* teater, men
rappoiten mellan publik och agerande blef dock has-
tigt den allra lifligaste, och man hyllade lika lifligt den
skona Donna Rotundas sydlandska skénhet som drott-
ning Uschiamejas och hennes dotter prinsessan Gutta-
perchas annu mera exotiska behag. Kvallen var lyckad,
och det blef en liten vacker recett for sérmlandingar-
nas teaterkassa. Old Boy.

INTIMA TEATERN arbetar med en ifver och en hén-
* gifvenhet, som endast kunna stimma till aktning for
det lilla séllskapets energiske chef. Fdrra veckans nya
program, Strindbergs kammarspel “Bréanda tomten®,
visade sig dock vara ett af den frejdade forfattarens
missdden, rikt pd bisarrerier, fragment af djupa och
poetiska tankar och dessemellan rena barnsligheter.
Styckef, som forsmar den fasta dramatiska formen,
rér sig om ett nedbrunnet hus, som inrymt en samling
i alla afseenden genomdabga manniskor, hvilka g& om-
kring ruinerna som brottslingen kring platsen for sitt
dad och afsléja sig for hvarandra. De réra sig under
tvanget af sina fixa idéer och vacka intet intresse hos
&skadaren, undantagandes kuriositetsintresse.

Utforandet var sd bra begédras kunde i forhallande
till de underliga uppgifterna. Som férpjas gafs en af
forfattarens ungdomssaker “Den starkare®, hvari man
fick nojet &terse fru Hwasser-Engelbrecht och be-
undra hennes alltjamt sdkra och intehigenta dialog-
behandling.

Fran konsertsalen.

RU MUNTHE-SANDBERG OCH FROKEN AGDA

LYSELL gafvo haromkvillen en sonatafton af gan-
ska stort intresse. De bada damerna aro bada redbara
artister, som fortjana en langt stérre uppmuntran &n
publiken bestar dem.

Programmet upptog sonater af Stenhammar och
Enrico Bossi samt Bachs violinsonat n:r 2, af hvilka
sarskildt det Stenhammarska verket fick en fortjanst-
full tolkning.

Fran froken MarthaOhlsons, hrr Runng'uists
och Lindhes tredje och sista trioafton ar att anteckna
samma och besjdlade och entusiastiska utférande, som
kommit deras foregdende program till del.

Komponisterna voro Brahms, Franck och Beetho-
ven, hvilkas vidt skilda skaplynnen fléto samman till
en karaktaristisk totalbild af djup och skonhet.

Eau de Cologne

: &r sedan mer an 100 &r kdn.d som bésta Kolner. :
fabrikat for sin friskhet och idealiska vallukt.
4711 emottages alltid med gladje. §

i =Extra forpackningar for Julen.

Hilda Castegren»

Tjugufem ar vid teatern.
CN AF DIREKTOR Ranfts talangfullaste sujetter, fru
Hilda Castegren, firar i dessa dagar sitt 25-arsju-
bileum som skadespeler-ka. Jubiléet kommer att mar-
keras med en recett-matiné p& Oscarsteatern fér den
populéra artistens rakning, hvarvid hon skall sjunga
en af sina basta operettuppgifter, ndamligen Nitouche i
»Lilla Helgonet». Som tiden lamnat hennes goda hu-
mor och smidiga temperament oantastade, kan man
vara oOfvertygad att forestdllningen skall bli glad och
att publiken skall sentera den genom att till sista plats
fylla salongen.

Fru Castegren har alltid tillhért de i god mening
populdra scenartisterna. Hon har med sin mjuka,
vackra sangrost, sitt alltid musikaliska foredrag och
ett artistiskt spel adlat operetten till konst.

Hon ar fodd och uppfostrad i teaterluften, hvilken
kan vara fordarfbringande nog att inandas, men pé fru
Castegren har den endast oOfvat ett godt inflytande,
gkjo_rt henne till en fortrafflig aktris och en alskvard
vinna.

S& mycket som hon fatt arbeta, har hon naturligt-
vis en stor repertoar bakom sig, foretradesvis p& ope-
rettens omrade, och med den har hon tjusat bade svensk,

norsk och finsk publik, Skoéna  Helena, Ni-
touche, Niniche, To-to, Ta-ta, Tiggarstudenten, Lilla
hertigen — se dar namnen pa nagra af hennes béasta
roller.

Nu &r hon dramatisk artist vid Vasateatern och har
som sddan ocksd visat en betydande férméga. Vi
salutera och dnska god fortsattning.

FRU HILDA CASTEGREN SOM NITOUCHE |
“LILLA HELGONET*
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noder sommarmana-
derna anbefalles Lin-

HAULIG B0 ofidh me
oo god mjolk. Ytterst

RATT véalsmakande och na-
~ rande. Fabrikationen
stdr under kontroll af Professor G.

Lagerheim.

KOKSALMANACK

Redigerad, af

Elisabeth Ostman.
Enneh. af Elisabeth &stmans Husmo-
dersknrs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING EOR
VECKAN 15—21 DEC. 1907.

SONDAG- Frukost: Smorgésbord ;
a la daube p& fisk och hummer med
majonnds; mjolk; kaffe eller te med
hvetekakor. Middag: Soppa pa murk-
lor; rostbiff med portugisisk I6k och
fransk potatis ; katrmp ommonsoufflé
med V|stad gradd

Frukost Smorgasbord ;
hafregrynsgrot med mjolk; stekt sill
med gréddde och 16k samt potatis;
mjolk; kaffe eller te. Middag: DiII;
kott pad far med potatis; soppa pa
pTISDAG Frukost: Smdrgasbord;
kall rostbiff med potatissalad, mjolk;
kaffe eller te. Middag: Ve etarlansk

juliennesoppa med rosta t brod ; stufvad
gadda med blomkal.
SDAG. Frukost: Smoérgasbord;

hafremjolsvallmg brackt skinka med
aggrora; 'mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag Renbiffar med potatis; rismjols-

TORgDAG. Frukost: Smoérgasbord;
lammkotletter med  brynt potatis;
mjolk; kaffe eller te. Middag: Arter
med flask; graddvéafflor.

FREDAG. ~ Frukost: Smorgasbord ;
hafregrynsgrét med mjolk; matjessnl
med potatis; agg; mjolk; kaffe eller

te. Middag: Flaskkotletter med pres-
sad _ potatis; mandelpudding
LORDAG. Frukost: Smor asbord ;

pannbiff med potatis; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Paltbrod med flask och
mjolksas; rabarbersoppa med skorpor.

RECEPT :
A la daube pa fisk och hum-
mer (f. 6 pers.). 1 kg. fisk, (sik

NNONSER »kola vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att

aIna inforas 1 foljande veckas
nummer.

LEDIGA PLATSER

Pa en storre gard i Skane tinnes plats for

en hildad flicka

som betalande elev, att under hus-
moders ledning utbiida sig i landthus-

hall.  Anses som familjemedlem. Svar
till Gumelii  Annonsbyra, Malmé,
maérkt »E. Cuw».

van och villig att deltaga i husliga

goéromél, samt kunnig
och &gande god handstil,
i familj nu genast.
Avesta p. r.

i pianospelning
erhdller plats
Svar till »Familj»,

Epidemiskoterska.

Nyinrattade epidemiskdterskeplatsen
for  Oscarstroms  distrikt  (Halland)
jamte Torups och Kinnareds socknar
ar ledig att tilltradas frdn och med
1908 ars borjan. Lon 600 kr. arllgen
med tva Aalderstillagg, hvardera & 50
kr. efter resp. 3 och 6 ars tjanstg
rin Ansokningshandlingar insén
under adress Doktor A. Lledholm,
Oscarstrom.

FOR tre barn |off|cersfam|IJ onskas
genast en fin och fullt'kunnig barn-
Jungfru Svar till Kapten II., Gull-

T

i Tidaholms distrikt &r for ansdkan

ledig. Afléning arl. 450 kr., event. 25
kr. i pensionsbidrag samt 1 kr. om
dagen, fria resor och fritt vivre vid

Jansteforrattnmg Da s& ske kan le-
ighet 14 dagar &rl. utan I6neafdrag.
Ansokningarne stéllas till Skaraborgs
lans sjukskoéterskendmnd och insédndas
till 1ste proviansldkaren i Maniestad
fore den 20 dec. innev. ar. Prastbetyg,
lakarebetyg, intyg om kompetens samt
meritférteckning 1 Ofl’l%t bora medfdlja
ansdkan. Tjansten skall tilltradas den
15 jan. 1908. Instruktion och 6&friga
underréttelser kunna erhallas genom
1:ste provinsiallakaren i Skaraborgs lan.

eller braxen), 1 msk. salt, 1 lit. vatten,
5 hwtpepparkorn 1" halfburk hummer.
Till ?eleet 3/é lit. fiskbuljong,
2 msk. franskt vin, 8 blad gelatin, 2
msk.. kokande vatten, 2 agghvitor..
Till garnering: 1 hardkokt &agg,

persilja. i i
Beredning: Fisken fjallas, ren-
sas, skdljes och torkas. Den ingni-

des med  halften af saltet och pa-
séttes i det varma vattnet tillsatt med
resten af saltet samt hvitpepparn och
far koka sakta i 20 min. Hummern ska-
res i vackra bitar. Fisken tages upp,
skinnet aftages genast, hvarefter fisken
far kallna. =~ Fisl spadet pasattes  och
néar det kokar tillsattes vinet, det
skoljda och i 2 msk. hett vatten upp-
losta gelatinet, samt de till latt skum
slagna agghvnorna Spadet far darefter
koka, under vispning i 3 min. Geléet
silas’ genom en i hett vatten urvriden
servett och litet daraf hilles p& botten
af en vattenskoLjd a la daube-form och
stalles ut att stelna. Geléet pa botten
af formen garneras darefter med hard-
kokt agg, skuret i vackra fasoner samt
persilja och de vackraste hummerbitarna.
Fisken skares i bitar och alla ben bort-
tagas. Den nedlagges i formen jamte
resten af hummern och geléet pahalles
forsiktigt.. A la dauben far stelna pa
kallt stalle, uppstjdlpes och garneras
rundt om med fint hackadt agg.

Soppa pad murklor (f. 6 pers.).
V2 hit. konserverade toppmurklor, 2
lit. buljong, Imsk. smor (20 gr.), 2 msk.
mjol, salt, kajennpeppar, 2 &ggulor,
1 del. thCk gréadde.

Beredning: Murklorna jamte sitt

spad ansattas I den kokande buljongen
och fa koka omkr. 1 tim., hvarefter
buljongen silas. Smér och mjol. sam-

manfrasas, buljongen tillsattes litet i
i séander, ‘och soppan far under rémin
koka 10 min. Den afsmakas med kryd-

dorna. Aggulorna och gradden vispas
upp i soppskalen och soppan tillslas
under kraftig vispning. Murklorna ska-
ras i skifvor och serveras i soppan.

Katrinplommonsoufflé (f. 10
pers.). 300- gr. katrinplommon, V* Yt-
vatten 150 gr. strosocker, 7 agghwtor
Till formen: Vs msk- smor

ar éerednmg Katrinplommonen skol-
jas val i ljumt vatten, pasattas i det
alla vattnet och f4 koka med tatt
slutet lock, tills de aro mjuka. De ur-
karnas, halften af karnorna krossas i
stenmcrtel och mandlarna hackas fint
me | fruktkottet i hacklada. Frukten

ANSPRAKSLOS lararinna onskas fran
vérterminens bdrjan att undervisa 2:ne
flickor i alder 15 och 14 ar. Den sob-
kande skall vara skicklig och under-
visningsvan i saval musik som o6friga
amnen. Lonepret., betyg och foto. san-
des under adr. »Ansprakslos», lduns
exp. f. v. b

1 residensstad
boende tjanstemannafamilj, bestaende
af man, hustru, 10-&rig son och 4-arig
flicka, ‘finnes 1 febr. eller mars nasta
ar plats for enkel, rask, arbetsam och
ordentlig kammarjungfru kunnig i s6m-
nad och i uppassning m. m. Kokerska
och barnjungfru finnas. Eget rum.
Lén 20 Kr. i manaden. Ref.” och af-
skrifter af betyg sandas till »Bank-
direktdr», Iduns “exp., Sthim.

I disponentfamilj, bruk i Varmland,, far
undervisningsvan, musikalisk lararinna
plats 15 jan. 1908. Nya Inack.-Byran,
Brunkebergsg. 3 B., Sthim

BARNFROKEN, pélitlig Irlsk och barn-
kar erhaller 1:sta mars formanlig plats.
Kunnighet i sémnad ©nskvard. Svar
med foto. och rek. samt I&neansprak
torde séndas till »Officersfamilj», Karls-
borg p. r. da narmare upplysningar er-
héllas.

BARNKAR, frisk, duglig och anspraks»
I6s flicka fr&n bildadi hem far mot
fritt vivre och mdojligen nagon 16n plats
fran 1 januari i mindre -tjanstemanna-
familj att vara husmoder behjalpli
med ‘alla i ett hem foérekom, gdromal,
utom grofsysslor. Svar med ref. till
»Familjemedlem», Bollnas p. r.

KAMMARJUNGFRU med gladt lynne,
25 430 ar, som ar kunnig ochrask
i kladessémnad och kamning kan fa
plats med hog 16n héalst genast efter
Jul, annars nastkom. 24_:de april. Be-
tyg och foto., sandes ftill Grefvinnan
Piper fodd Wachtmelster Hogestad,
Skane.

DUGLIG flicka, som kan pa egen hand
skota ett hem samt &ar kunnig i hand-
arbete far plats hos ensam dam i
i Goteborg. Svar till »S.», Séatila.

Bildad, erlaren flicka,

kunnig |matla ning och hvad till ett
hems = skotande horer o6nskas sasom
kokerska af en officersfamilj om tva
personer. Husjungfru finnes. Eget
rum. Svar till »A. K» Llnko mg p.

Fir en staotad

halst prastdotter, finrfles plats genast i
varmlandsk familj for att ga frun till-
handa och darjamte bitrada med skrif-
goromal. Svar till »God plats», Arvika
Tidning, Arvika.

EN enkel ansprakslos flicka med fal-

lenhet for sjukvard erhaller plats som
elev pa privat sjukhem mot fritt vivre.
Svar till »A. Ho», Iduns exp.
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Alla de fornamsta

och mest vélkanda tvattanstal-
terna i Sverige tvétta med La-
germans Tvéttpulver »Tomteny,
enér det befunnits vara just det
fabrikat, som bést lampar sig.
Vid flerfaldiga vetenskapliga
undersdkningar har det visat
sig ej innehdlla nagot, som
kan skada kL derna.

Kontrol.ant: Professor G. La-
gerheim.

blandas med sockret och de till hérdt
skum slagna &gghvitorna nedroras for-
siktigt. Massan sl&s i en smord paj-
form och graddas i medelmattig ugns-
varme omkr. 25 min.

genast den ar fardig, med vispad
gréadde.

Soppa pa& paron (f. 6 pers.).
3 hg. torkade péron, 2 lit. vatten, 1
kkp.  socker, 2 msk. rismjol, 3 msk.
vatten, saften af V2 citron eller 3

msk. rabarbersaft.

Beredning: Paronen skoljas vl
och laggas i bl6t aftonen innan de skola
anvandas. De pésattas iIV2 lit. vatten,
och fa koka, tills de aro mjuka, da
det o6friga vattnet och sockret  till-
sattas. Soppan afredes med rismjolet,
utrordt i vattnet och far koka 10 min.
Den afsmakas med citron eller rabarber-
saften och serveras med skorpor.

Stufvad gadda med blomkal

(f. 6 pers.). 12 kg. gadda, 2 msk.
salt, 1 tsk. attika, 2 hg. smor, 2
msK. hvetemjol, /% tsk. hvitpeppar, 1/4
slellieri, 2 sma rodlokar, 6 msk. groft
hackad Fersnja 3 del. vatten, 1—2
aggulor., 1 blpmkalshufvud, vatten, salt,
20_gr. smor.

erednmg: Gaddan rensas, skol-
jes véal och torkas med en duk samt
flakes. Skinn och ben borttagas noga,
och fisken ingnides med &ttika och salt
samt_far Ilg a omk(r,. 1.tim. En kastrull
smorjes me Vs af smoret. Fisken ska- 2
res i bitar och véandes i mjolet samt
nedlagges hvarftals i kastrullen. Mel-
lan hvad]e varf lagges litet peppar,
det ansade och i tarningar skurna selle-

EN frisk, enkel, barnkér och bildad
flicka far plats nu genast _eller till
nyaret s&som barnfroken i familj i
Norrland. Den sbdkande bor vara van
vid barn, kunnc? i sémnad och villig
att for Ofrlgt eltaga i inom hemmet
forefallande "goromal. Svar med foto-
grafi toch om mojligt betygsafskrifter
torde sdndas markt »Anonyme» under
adress S. Gumelii Annonsbyra, Stock-
holm, f. v. b.

Bnrnskoterska.

En 20 till 30 &rs verkligt samvets-
grann skoterska erhaller anstéllning d.
15 december for att skoéta, ett nagra
manaders barn. Sokanden bdr vara for-
faren i tvéatt o. sdmnad och helst hafva
(f;enomgatt kurs i sjukvérd. Sokanden

ar vara beredd pa att vistas pa landet
under halfva aret. Svar till riks 39 56
eller allm. 226 06.

Barr froken,

frisk, barnkéar, kunnig i sémnad och
van vid handarbete erhaller plats nu
?enast eller pa nyaret i villastad utan-

6r Stockholm.. “Tva jungfrur finnas.
Goda rek., héalst fran~ foregdende lik-
nande anstallnmg fordras. Svar med 16-
neansprak genast markt »Medlem af
familjen» under adr. S. Gumelii An-
nonsbyrd, Stockholm.

EN medeldlders battre flicka med god
hélsa, kunnig i matlagning, bakning
och sémnad etc. och villi deltaga 1
lattare husliga sysslor far, tillfélje sjuk-
domsfall, (];enast plats i liten ambets-
mannafamilj i landsortsstad. Rek. och
Ioneansprak insdndas till »Ave»,
exp. f. v. b.

Larorinna.

lduns

musik., undervisningsvan sokes till var-
terminen for 14- arlg dotter. Svar till
»Esther» atfoljda af betyg, foto. och

returporto, Norrkoping p,. r.

BARNFROKEN med goda betyg far
god plats,. Kunskap i sdmnad nodvan-
di Svar snarast med betyg, fotografi
och returporto till »Barnavan», Annons-
kont. Svea, Norrkoping,

VARDINNEPLATS ar ledig hos en akt-
ningsvard 35-arig férmogen ungkarl i
Smaland. Den sokande bor vara af
god familj, musikalisk, glad, frisk och
treflig, ha ett fordelaktlgt utseende, al-
der 25 a hogst 30 ar och fullt kunnlg
i allt som fordras i ett béttre hem.
Svar med foto. samt nérmare medde-
lande till »Framtidsplats — Affarsman
1887», Iduns exp.

Yngre, bildad dam,

ordningsalskande och gladlynt samt
halst nagot musikalisk, sokes att fore-
st enkelt hem for ensam herre i storre
landsortsstad. Svar med foto. och ref.
samt tippgift & loneansprak till »Godt
hem», Stockholm I, p. r.

Soufflen serveras h

riet, den skalade och i skifvor skurna
Ioken, persiljan samt resten af smoret.

Sist tillsattes det kokande vattnet.
Fisken far darefter koka med tatt
slutet lock, tills den éar fardig eller
omkr. 20 min. Blomkélen ansas pa
vanligt satt, pasattes i kokande saltadt
vatten och far koka, tills den k&n-

nes mjuk, men ej faller sonder. Den
upplagges midt pa serveringsfatet och
smoret hélles 6fver. Fisken lagges rundt
omkring. De uppvispade aggulorna till-
sattas 1 sdsen, som darefter far sjuda,
under vispning, och hélles 6fver fisken.

Renbiffar (f. pers.). 1V2 kg.
renstek, 2 lit. svagdrlcka eller skum-
mad mjolk V2 msk. salt, Va tsk. hvit-

Ee par, 4 msk. smor, (80 r.), 2 del.
uljong!, 1 del tjock gréadde.
erednm ottet lagges i mjolk
eller dricka ofver natten for att tina
upp. Det inklappas darefter val i en
duk och skares i omkr. 2 cm. tjocka
skifvor, hvilka bultas pa bada “sidor

och kryddas En tackjarnspanna upp-
hettas langsamt, tills den blir rykande
et. En del af smoret brynes déri, ocl
biffarna ilaggas att steka omkr. 2
min. Ea hvarje sida. Pannan urvispas
med

sasen far ett uppkok samt halles ofver
biffarna. Loken skalas, skares i skif-
vor och brynes i resten af sméret och
darmed garneras biffarna..

Graddvafflor (f. 6 ﬁers.). 5 del.
hvetemj('jl (2V2 hg.), 6 msk. kallt vat-
;en, 8 del. tjock, sot eIIer sur grédde,
i del. smalt smor @ h
Till vaffeljarnet:
(40 gr.).
Berednmg Mjélet siktas i ett fat
och vattnet samt "3 del. af gréadden
tillsattes litet i sédnder under rorning.
Sist nedrdres varsamt resten af gradden,
slagen till hardt skum, samt det ski-
rade smoret. Vaffeljamet upphettas V.
langsamt, gnides val med hvitt papper
och penslas med smoret, som smaltes i
vattenbad. Jarnet smdrjes endast till
de forsta vafflorna. Vafflorna afputsas
kring kanterna, upplaggas pa glasskal
och serveras som efterratt eller till
kaffe och te.

Mandelpudding
1 hg. so6tmandel,

% msk. smor

. (f. 6 pers.).
bittermandlar, 4

aggu or, 50 gr. socker, 4 blad gelatin,
msk. varmt vatten, V2 lit. tjock
gradde.

Beredning: Mandeln skallas, tor-
kas och drifves genom mar]delkva_rn
Aggulorna och sockret réres i 20 min.,

PLATSSOKANDE

KAMMARJUNGFRUPLATS onskas af
ordentlig landsflicka, kunnig i klad-
sdmnad,  goda rek. ‘finnas. Svar till
»20 ar», Langtora p. r.

MOT fritt vivre ©nskar ung flicka
plats i familj. Ar kunnig i kladsom-
nad. Svar till

»19 &r», Odensvihokn.

UNG véarmlaff&ska onskar plats i familj
som séllskap och hjalp. Vanligt be-
motande onskas. Svar till »Olga», lduns
exp. f. v.

UNG examinerad sjukgymnast, som ge-
nomgatt 1V2 ars” kurs i sjukvard &
lasarett onskar plats att medfdlja fa-
milj eller ensam person utrikes. Svar
emotses tacksamt af »Syster», Udde-
valla p, r. Ref, finnes.

BATTRE flicka med stad%adt vanligt
satt och som genomgatt olkhdg- och
praktlsk skola onskar plats pa nyar

mindre familj for att bitrada med
barn och forekom., lattare sysslor. Svar
till »Familjemedlem», Hyvittaryd.

| hem, ev. dar husmor saknas, ©6n-
skas p& nyér plats af bildad, hus-
Ii% flicka af god fam.. Sok. ar kunmg
ushéllsg. somn. och ndgot musik samt
kan med ordn. och trefnad skota denna
lats. Benaget svar till »24», Gote-
org p. .
UNG musikalisk flicka af god familj
6nskar kunna till storre herrgard eller
eller hem som hjalp och séllskap. Svar
till »S. M., Luled p. r.

SLOJDLARARINNA som med hogsta
betyg genomgatt Handarbetets Vanners
syskola, Lundinska kursen samt kurs
i kladsomnad o©nskar plats for varter-
minen. Goda rek. Svar t||| »Undervis-
ningsvan», Stenstorp p..

28-ARS forlofvad flicka onskar pa ny-
aret eller till varen komma i battre tref-
lig familj i stad eller pa landet for att
mot fritt vivre eller nagon betalning
fa deltaga i hushalls oromal. Svar tack-
samt till »Brita», Blomstermdla p. r.

SPRAKKUNNIG, huslig, medelélders
dam onskar sysselsattning i familj (ett
hem). Villig betala half inackorderings-
afgift. Svar till »R. S. D.», Annons-
byrdn, 6, Larmgat. 1, Goteborg.

UNG, flicka onskar plats i battre fa-
milj som hjalp till frun i inomhus fore-
kommande ‘goromal och att bitrada vid
skotsel af barn. Svar emotses inom
14 dagar under adr. »Soérmlandska),
Katrineholm p. r.

EN flicka af god familj Onskar lara
hushallet & storre herrgard den 15
jan. 1908. | utbyte undervisas i mu-
sik (undervisningsvan) och handarbete.
Svar till »Maj», Nya Varmlands Tidnin-
gens kontor, Karlstad.

h rores i aggmassan.

okande bulﬂ(ong och gradde och !

Mol ffvads/talljag
anvéanda till min
Stortuatt |

Citromol-
= SfipfH

tlliverKas
endast vid

P, Sjotasi
Falrlier  HiUHI

hvarefter mandeln tillsattes. Gelatinet
spolas i kallt vatten, uppléses i det
varma_vattnet, far afsvalna och ned-
Gradden vispas till
hardt skum och tillsdttes. Massan slas
i en geléskal och far std att stelna
i 3—4 tim. Puddingen garneras med
frukt eller gelé.

Paltbrod (16 kakor). 1 lit. blod,
8 del., svagdricka, 2 kg. sammanmalet
ragmjol 2 msk. salt, 1 hg. press-
jasth™ 2 hg. smor eller flottyr, V2 tsk.
malen ingefara, 1 liten tsk. finstott
mejram'i, 1 kkp.. sirap, (1 liten roédlok,
1 msk. smor).

Berednm? Blodet silas och vispas
vél. Drickat l[jummas och jasten upp-

loses i litet daraf resten blandas un-
der vispning med blodet. Mjolet och
saltet slas ‘i ett fat, blodet tillsattes
under flitig roérning, och den upplésta
jasten nedrores, hvarefter degen arbetas
vil. Den sattes p& varmt stalle att jasa
till sin dubbla storlek hvarefter det “ski-
rade smoret eller flottyren, kryddorna
och sirapen tillsattas jamte mera mjol.
om sa bénhdfves, och  degen far ater
jasa uEp Om s& onskas tillsattes dfven
den skalade och finhackade rédloken,
frast i flottyren. Den arbetas sedan Ea
bakbordet och delas i 15 delar, hvil

utbakas till runda kakor, som naggas

vdl, uttagas med rundt matt och stal-
las pd smorda platar att jasa. (Af
de uttagna matten blir den "16:de ka-

kan). De graddas i god ugnsvarme,
Nar kakorna aro kalla hangas de pa
képpar i taket att torka, “eller och
resas de pa kant i varmugnen.

SJUKSKOTERSKA onskar plats & la-
karemottagning eller i privat till 1 jan.
eller nu genast. Svar till »W.», Iduns
exp.

Francaise
Jeune fille de langue francaise cherche
place pour fin janvr. ou corn, fevri.
dans famille suédoise, certif. et renseig.
I'adresser M:lle L. Duperrex Wirsbo,
Herrgarden.

ENKEL, snall 18 &rs battre flicka
onskar komma i ett béttre hem. Ar
villig deltaga i alla inom hemmet fore-
kom. goéromal. Svar till »Familjemed-
lem», Falun.

PLATS o6nskas af undervisningsvan l&a-
rarinna. Svar till »Plats 1908», Nord.
Annonsbyran, Goteborg.

GOD inackordering erhélles uti ett stilla
hem néara station, bad och lakare. Na-
turskdn trakt. Ref. Svar till Riks
34. Fredensborg, Flen.

Skog och sjo.

Vid Kullastrands hvilo- och absolu-
tisthem finnes nu ater plats ledig for
2 patienter. Riks. Knifsta 20.

Ung9 fl'‘cUor
f& i godt hem pa landet genomga prak-
tisk “hushallskurs. Svar till »1 febr.
1908» under adr__ S. Gumelii annons-
[ 2 gl — T

I prastgard eller herrgdrd pa landet
onskar ung flicka att under god hus-
moders ledning fa lara hushali och ett

hems skoétande. Svar markt »Helfrid»
motses med prlsupdpglft och o6friga upp-
lysningar und Gumelii  An-
nonsbyra, Stockholm,.

BROSTKLENA i behof af rekreation,
hvila och vard under julferierna erhilla
ﬂOd och billig privatinackordering i
pa landet nara Stockholm. Svar
till »Skogsluft» under adr.
Annonsbyrd, Stockholm.

I tjanstemannafam. far ung flicka god
inack. Deladt rum. Svar »Januari 1908,
Postkontoret. Odeng., Stockholm.

NAGRA unga flickor, som oénska, lara
hushéll och vifnad emottagas |godt
hem i Smaland. Pris 75 kr. pr mdnad.
Vidare genom fru E. v. Kothen, Marie-
dal, Refteled.

HOTELL WINDSOR

f.d Primavera
I:sta klass hotell R !l\///[
VIA VEN ET O,
Centralvarme. Nyres+aureradf.
Castelli & Lanterny.

S. Gumeelii

EN ung dam fran Berlin 6nskar komma
i_en fin familj i Sverige for att tala
sitt modersmal. Svar utbedes till »Ge-
heimerathstochter», Postkontoret Teg-
nérgatan 18, Stockholm.
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Ausbildung, billige Pens on, Re-

ferenzen schwed. Lehrerinnen.
Privatiehrerinnen Seminar,

gegr. 1878, Pastor R. Mayer.
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Gratis

och franko sandes var nya
julkatalog M (62) 6fver 400
bocker till nedsatta priser.

Bjorck & Borjesson,
62 Drottninggatan, Stockholm.

Tvitmaskinen FAVORIT

— SVENSKT PATENT & TILLVERKNING —
med koppai cylinder

ar den enda verkll?tdug—
liga maskin som finnes
Tvéttar fort, vél och 1 tt,
utan att pad nagot st
forstora kladerna. (Ut-
landska maskiner med
cxlinder af jarnplat aro
absolut fijrkastliga.) Af
“Favorit* finnas_ tusen-
tals_i bruk till allas fullkomliga belatenhet
Begar katalog fran Generalagenterna

A.-B. JULIUS SLOOR — Stockholm.

YMANS

*Specialaffarer

1)aMUTSTYRSLAR

PRS2

Vélsorterad n
VAFMAOS-Trik& *Hvitvaruaffaq

Vialkommen julgafva
ar

"Spetspappersatsen”

100 papper — kr. 150
for assietter, brodkorgar, fruktskalar etc.
Se den i lustrerpde helsidesannonsen
i Idun n:o 4L d. 10 okt. 1907.
Finnes i hvarje vélsorterad Pappers-
handel o. Boséattuingsmagasin samt hos

Lithografiska Aktiebolaget,
Norrképing.

Handvafda

Duktyger, handdukar, lakanslarft
nasdukar m. m., kdpas bast och bil
ligast fran Kungsaters Linnevafveri
Kungsater. Katalog och profver gratit
och franko.

Tmahslms

Fantasi-
mobler

efter fornn
modeller.
Rikh. urval

| Tldaholms Bruk, Tidaholm.
i Firtiljningsmaguin: BirlJinhtntg. 27, Sthim.

En battre julklapp

an »Den lille muraren» gifves ej for
gossar och flickor. 100 tals olika arki-
tekturverk kunna kombineras. Beskrif-

ning medfdljer. — Pris 5 kr. for No 1
224 klotsar . 3 kr. for N:o 2(5124 Kl.)
xp.fraktfrltt on likvid insan

FABRIKEN PILEN, ASARUM.
Corsettmagasinet

‘e/iic”

Il Regeringsgatan ||

s OVENSK
Postpapper

IAVESELEY, RAFOA
pa sig for allt och alla.
STOCKAMOLLANS AKTIEBOLAG,
Stehag.

ista.

D'['[—
15

krS
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En daglig fara for var halsa

ar kaffet.

forsok faststallt.
matsmaltningsorganen.

Det har den moderna vetenskapen genom praktiska
Sérskildt skadar kaffet hjartat,
Pa grund af denna kaffets stora skad-

nerverna och

lighet var det nodvéandigt att astadkomma en fullstandig

ersattning for detsamma, d. v. s. en dryck, som var alltigenom

oskadlig och tjanlig for hdlsan, hade en angendm och upphfvar.de

smak och som dessutom var prisbillig.
Sa uppstod “Kathreiner”.

Det vérldsberémda
skadlig bestandsdel.

»Kathreiner»

innehaller
Det forenar de naringsrika, for halsan nyt-

icke en enda

tiga egenskaperna hos den bdasta sortens malt med kaffets arom
och smaklighet och &r darfér som daglig dryck af idealisk fullkom-

lighet.

Darfor verka
bredning, och har »Kathreiner»

lakarne for

»Kathreiners» inforande och ut-
de mest skilda land redan nu for-

varfvat sig manga millioner trogna anhangare och vanner.

Om er

hallande af uppgift &

handlande

Maltkaffe-Fabrik i Goteborg.

Hvad pressen sager

om lduns julnummer,

kvinnan genom seklen**

Karl Wahlin i Stockholms Dagblad
skrifver i en langre artikel bland annat.

>-——--- Det ar den svenska kvinnans eget
dldsta och mest wppburna orgonivar prtss,
den valfrejdade veckotidningen Idun, som
har hedern af 6tt framfora detta verk
sasom sitt julnummer och som darmed
pa basta mojliga satt firar fullbordan-
det af sin tjugonde argang. Larsson
har for andamalet utfort tio akvareller,
namligen ett titelblad med Idun i half-
figur ‘och darunder en interior fran
skolan med en liten elev och en unit
lararinna, som leende titta ut genom
en 6ppen dorr, vidare stenalderskvin-
nan, V|k|ngat|dens kvinna, en véfvande
Jungfru fran den tldlgare medeltiden,
S:a Birgitta, en svensk bor arehustru
fran Gustaf Vasas tid. en adlig froken
fran Gustaf Adolfs tid, musicerande
unga damer fran Gustaf I11 s tid, Fred
rika Bremer samt slutligen botanise-
rande smaflickor fran \ar egen tid,
ytterhgare markerad » enom drottnlng

S fias hufvud i n edalj onﬁ; -—-— Detta
hafte, som i de flesta fall skulle betinga ett
pris ungefar sd hogt som lduns prenumera-
tionspris jor hela aret, lamnas gratis till
prenumeranterna och tillhandabélles
den o6friga n anskll%heten till vanligt
jultidningspris harmed &r en
vag beredd for Carl Larssons konst att
tranga fram &fven till de hem, hvil-
kas fillgangar aro myeket blygsamma
—————— Att tala om sjélfva de atergifna
konstverken ar nastan ofverflodigt —
forst och framst tala de sa bra_for sig
sjalfva, och sa har Larsson sjalf for
hvart och ett forklarat hvad han me-
nar med dem. — — han har gifvit
naturen hvad naturen tillhérer, han
har ringt skdnhet och helg in |skolan

?t sympati och beundran i sina pen-

eldrag, firat fromheten och arbetet,
karleken och konsten, mnerllgheten
och trofastheten i Kvinnans natur.
Hans konst uppstaller lefnadsideal, son*
maste verka foradlande, och den sven-
ska kvinnan har i hans verk fatt sitt are-
minne.»

Georg Nordensvan i Dagens Nyheter:

»--—-- Konstnarens text till bilderna
ar korthuggen och karnfull------ Alsk-
varda oei karaktarsfasta kunna de vara
vissa pa sin popularitet. *

August Brunius i Svenska Dagbladet:

»Ett Carl-Larsson-nummer af ovanl:jg
art har Idun i ar utgifvittill julen. Ti

ningen har namligen i fargtryck afbil-
dat Carl Larsons néastan kia-siska mal
ningar i Nya elementarlaroverket for
flickor i Goteborg, och till dessa bilder
har konstnéaren skrifvit en synnerligen
originell text och ritat stilfulla wgnet-
ter. Dst ar ett ndje att aterse dessa
alster af en lekfull, barnsligt &lskvéard och
akta svensk fantasi. Hvilket vackert pa-
tos hvilar icke ofver vikingatiden:
hustrun med barnen infér mannens
runsten! Eller SanktaBirgitta férand-

det nationella praktverket ’Svenska

af Carl Larsson.

ligad och drdirmande, eller den prak-
tiga genrebilden frén storhetstiden
med den unga tarnan, som pa jord-
loben ser ef*er hvar hennes hjartans-
ar ar. Fargreproduktionerna ha pa
det hela taget lackats godt--—---»
Stockholmstidningen skrifver bland
annat:

-1dun har i ar 16st sitt julnum mer-
problem pa ett synnerligen originellt och
lyckligt satt. Dess redaktion har helt
och hallet 6fvergifvit den gamla me-
toden att presentera inom juinummers-
omslaget ett mer eller mindre valdt
sortiment af mer eller mindre lit'erara
smasaker. Iduns julnummer ar i stal-
let en hel och afslutad bok for sig.
O-h den boken heter »Svenska kvin-
nan» med underrubriken »Genom sek-
len», och den &r i bade ord och bild

gjord af Carl Larsson. — lduns lasa-
rinnor aro att gratulera till den vackra
julklappen — och afven den ofriga

svenska kvinnan, ty boken finnes till
kops for 1 kr 50 ore.»

Lennart Nyblom Aftonbladet:

»Den ovanliga form, som »lduns»
julnummer tagit dettaar ar vard nagra
sarskilda ord. Tldnlngen »ldun» jubi-
lerar! Det &r tjugu ar sedan denna
publikation sdg dagen, och nu agnar
den hela sitt innehall, bade teckningar
och text, &t »den svenska kvinnan»,
hon, som varit exponenten for det
svenska hemmet. Men i stallet for att
fordela detta ansvarsfulla upEdragfp
flere hander har -lduns» redaktion, for
att fa full enhetlighet, vandt sig till
Carl Larsson, hemmets konstnar icke en-
dast d& det galer oei-slar och palett, utan
sasom den dar har reallserat sina lifsideal
i ett lyckligt hem---

Ur de otaliga berommande uttalan-
dena i den Ofriga pressen landet rundt
anfora vi som prof foljande va brott-
stycken

Karlstadstidningen: »Den svenska
kvinnan genom seklen» heter den stat-
Ilga#ulpu likation, som Idun i ar gett

or att fira sitt tjugud”sjubileum.
Den bestar aftio ifarger utmarktval repro-
ducerade bilder efter Carl Larssons vackra
malningar i Nva elementarlaroverket i
Goteborg Till samtliga dessa bilder
har artisten skr fv t en liten bit text
sd dar varmt och trohjadadt, som endast
Carl Larsson kan sKrifva. Detta intres-
santa och originellajulnummer, gediget till
hela sin utstyrsel, ge« gratis till alla
iduns prenumeranter for innevarande
ar. For andra kostar det 1:50, men
afven det maste anses som ett synner-
ligen billigt pris. »

Halland: *Den originellaste af julens
alla olika publikationer------. Om [duns
ju'nummer 19u7 kan man utan ofver-
drift saga att det ar mangdubbelt vardt
sitt pris — om man nu kau méata konst
med guld. Det bor fa en hedersplats
i hvarje hem.»

Finnes att tillgd i alla boklador samt for 6frigt bos flere hundra &ter

_fijrsaléare pa de flesta platser i riket.
insdndas direkt till

Ordres atfoljda af likvid, kunna afven
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Tiden ar inne att rekvirera; uopskjut ej till sista dagarna!

Julens trefligaste bok!

Vid valet af julklappar maste Ni ovllkorligen
i forsta rummet térse Eder med ett exemplar af
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NAKTERGAL

af Oixoto Watanna.
Ilustrerad af Stina Beck-Friis.

Eu spannande skildring om en ung japanska.

Roérande lifsbilder

fan

soluppgangens land.

Fortraffliga planscher samtj panska bilder tryckta

i ton pa hva||e sida under texten. \
aga hinner ej utgifvas fore julen.

i tid. Ny upp
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Katrinelunds vardanstalt.

A denna under Kongl Medicinalstyrelsen std-nde anstalt emottagas nerv-

och sinnessjuka kvinnliga patienter.

Katrinelund pr Malmé.

GGteborgs Privata
Handelsinstitut,

Goteborg, Gotabergsgatan 11. Tel. 24 40.

Framsta handelslaroverk for alla han-
delsamnen & sprak. 14 larare; for sprak
infodda C:a 200 elever. Elever frén
folkskolan, fran hogre laroverk, med
realskole- & studentexamen emottagas
Varterminen borjar 10 januari.

Begéar prospekt & arsredogorelse.

STOCKHOLM,

Horrmalmstorg Ho 1, entr,
evererar snorlif
fran 5 kr.

ffeo. WARUM.  Begér priskurant!

Elise Eenn-wa.ll,
Anstaltens forestandarinna.

Rikstelefon 915.

Rikstel 80 16. Allm. tel. 8577.
Attt a-spe lec! s
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blem for alla aldrar, befordrande 8
8 skarpsinnigtiet och talamod. 8
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